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Gilles Lebreton

Wilasno$¢ przemystowa: ochrona wzoréw wspodlnotowych
(COM(2022)0666 — C9-0394/2022 — 2022/0391(COD))

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

POPRAWKI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO*

do wniosku Komisji

ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) .../...

Z dnia ...

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzorow wspolnotowych

i uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2246/2002

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 118

akapit pierwszy,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskie;,

Poprawki: tekst nowy lub zmieniony zostat zaznaczony kursywa i wyttuszczonym
drukiem; symboll sygnalizuje skreslenia.

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 1/147 PE756.926v01-00

PL



po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

! Dz.U. C 184 2 25.5.2023, s. 39.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z ... (dotychczas nieopublikowane w
Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady z ... .
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(M

2

3)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/20023 stworzyto specyficzny dla Unii system
ochrony wzoréw, w ramach ktérego zapewniono ochrong wzoréw na poziomie Unii
rownolegle z ochrong wzoréw dostepna na poziomie krajowym w panstwach
cztonkowskich zgodnie z ich krajowym prawem w zakresie ochrony wzorow,
zharmonizowanym na podstawie dyrektywy 98/71/WE Parlamentu Europejskiego

i Rady*.

Zgodnie ze swoim komunikatem zatytutowanym ,,Program UE — Lepsze wyniki
dzigki lepszemu stanowieniu prawa” oraz ze swoim zobowigzaniem do regularnego
przegladu polityk unijnych Komisja przeprowadzita szeroko zakrojong oceng
systemow ochrony wzordw w Unii, obejmujaca kompleksowa ocene ekonomiczng

1 prawna, popartg szeregiem badan.

W swoich konkluzjach z 10 listopada 2020 r. w sprawie polityki w zakresie
wlasnosci intelektualnej 1 zmiany systemu wzoréw przemystowych w Unii Rada
wezwala Komisje do przedstawienia wnioskow dotyczacych zmiany rozporzadzenia
(WE) nr 6/2002 i dyrektywy 98/71/WE. Byto to podyktowane potrzeba
zmodernizowania systemow ochrony wzorow przemystowych w Unii oraz
zwigkszenia atrakcyjnos$ci ochrony wzorow dla poszczegdlnych tworcow

i przedsiebiorstw, zwlaszcza matych i §rednich przedsiebiorstw (MSP).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie wzorow
wspolnotowych (Dz.U. L 3 25.1.2002, s. 1).

Dyrektywa 98/71/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 13 pazdziernika
1998 r. w sprawie prawnej ochrony wzoréw (Dz.U. L 289 z 28.10.1998, s. 28).
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“4)

5)

(6)

Od czasu ustanowienia systemu ochrony wzoréw wspélnotowych do§wiadczenie
pokazato, ze poszczegolni tworcy 1 przedsigbiorstwa z Unii oraz z panstw trzecich
zaakceptowali system, ktory stat si¢ udanym i realnym uzupelnieniem ochrony
wzordw na poziomie krajowym w panstwach cztlonkowskich lub alternatywa dla tej

ochrony.

W swojej rezolucji z 11 listopada 2021 r. w sprawie planu dziatania w zakresie
wiasnosci intelektualnej wspierajgcego odbudowe i odpornosé¢ UE’ Parlament
Europejski podkreslil, e obecny system ochrony wzorow na szczeblu UE zostal
ustanowiony 20 lat temu i nalezy dokonac jego przeglgdu; zaznaczyt przy tym, Ze
jego aktualizacja konieczna jest do zapewnienia wigkszej pewnosci prawa,

i powtorzytl tym samym apel Rady o przedstawienie wnioskéw w sprawie zmiany

rozporzqgdzenia (WE) nr 6/2002 i dyrektywy 98/71/WE.

Krajowych systemow ochrony wzoréw nadal jednak potrzebuja ci poszczegdlni
tworcy 1 przedsigbiorstwa, ktorzy nie chcg chroni¢ swoich wzoroéw na poziomie Unii
lub ktorzy nie sa w stanie uzyskac¢ ogdlnounijnej ochrony, natomiast nie napotykaja
na zadne przeszkody w uzyskiwaniu ochrony krajowej. To do osoby ubiegajacej si¢
o ochrong wzoru powinno naleze¢ podjecie decyzji, jakiego rodzaju ochrong chce
ona uzyskac i czy ma to by¢ prawo z wzoru krajowego w jednym panstwie
cztonkowskim lub wigkszej ich liczbie, czy tylko ochrona udzielona na podstawie

WZOru unijnego, czy obie te opcje.

Rezolucja Parlamentu Europejskiego 7 dnia 11 listopada 2021 r. w sprawie planu
dzialania w zakresie wlasnosci intelektualnej wspierajgcego odbudowe i odpornosé
UE (Dz.U. C 205 7 20.5.2022, s. 26).
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(7

®)

Chociaz w swojej ocenie unijnego prawodawstwa dotyczacego ochrony wzoréw
Komisja potwierdzita, ze jest ono nadal w duzej mierze adekwatne do zaktadanych
celéw, w komunikacie z 25 listopada 2020 r. zatytutowanym ,,Petne wykorzystanie
potencjatu innowacyjnego UE — Plan dziatania w zakresie wiasnosci intelektualnej
wspierajacy odbudowe 1 odpornos¢ UE” zapowiedziata, ze w nastepstwie udane;j
reformy unijnego prawodawstwa dotyczacego znakow towarowych dokona
przegladu unijnego prawodawstwa dotyczacego ochrony wzoréw w celu
uproszczenia systemu oraz zwigkszenia jego dostepnosci i efektywnosci, a takze
zmodernizowania ram regulacyjnych w swietle rozwoju nowych technologii na

rynku.

Rownolegle z ulepszeniami i zmianami systemu ochrony wzordéw unijnych nalezy
dokona¢ dalszej harmonizacji przepisoOw prawa i praktyk dotyczacych wzorow
krajowych 1 dostosowac je w odpowiednim stopniu do systemu ochrony wzorow
unijnych, by stworzy¢ — w miar¢ mozliwosci — jednakowe warunki rejestracji

1 ochrony wzoréw w calej Unii. Uzupelnieniem tego powinny by¢ dalsze dziatania
Urzedu Unii Europejskiej ds. Whasnosci Intelektualnej (EUIPO, zwanego dalej
,Urzedem”), centralnych urzedéw zajmujacych si¢ ochrong wiasnosci przemystowe;
w panstwach cztonkowskich oraz Urzgdu Wtasnosci Intelektualnej Panstw
Beneluksu na rzecz promowania konwergencji praktyk 1 narzedzi w dziedzinie
wzordw w ramach wspotpracy okreslonej w art. 152 rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2017/10016.
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14 czerwca 2017 r. w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej
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9 Konieczne jest dostosowanie terminéw uzytych w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002
do zmian wprowadzonych traktatem lizbonskim w traktatach zatozycielskich.
Zmiany te wigzg si¢ z zastgpieniem terminu ,,wzor wspolnotowy” terminem ,,wzor
Unii Europejskiej” (,,wzor unijny”). Ponadto konieczne jest dostosowanie terminéw
uzytych w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 do terminéw z rozporzadzenia (UE)
2017/1001. Polega to w szczegdlnosci na zastgpieniu nazwy ,,Urzagd Harmonizacji
Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe 1 wzory)” nazwa ,,Urzad Unii Europejskiej

ds. Wtasnosci Intelektualnej”.

(10) Jako uzupelnienie administrowania systemem ochrony wzorow unijnych Urzqd
musi odpowiednio promowad ten system w celu upowszechniania i poglebiania
wiedzy na temat moZliwosci, wartosci i korzysci wynikajgcych 7 uzyskania

i wykorzystywania ochrony wzorow na poziomie Unii.

(11) Od czasu ustanowienia systemu ochrony wzoréw wspoélnotowych w wyniku rozwoju
technologii informacyjnych pojawily si¢ nowe wzory, ktére nie sg zawarte
w produktach materialnych. W zwigzku z tym konieczne jest poszerzenie definicji
produktéw kwalifikujacych si¢ do ochrony wzorow, tak aby wyraznie obejmowata
ona produkty wizualizowane w formie graficznej, produkty zawarte w przedmiotach
materialnych i produkty wynikajace z przestrzennego rozmieszczenia elementow,
ktére majg tworzy¢ I srodowisko wewng¢trzne lub zewnetrzne. W tym kontekscie
nalezy uzna¢, ze animacje, takie jak ruch lub przechodzenie cech danego produktu,
mogag mie¢ wplyw na posta¢ wzorow, w szczegdlnosci w przypadku wzorow, ktore

nie sg zawarte w przedmiotach materialnych.
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(12)

(13)

(14)

W celu zagwarantowania pewnos$ci prawa nalezy wyjasni¢, ze ochrona wzoru
przyznana jest wlascicielowi prawa w odniesieniu do tych cech wzoru produktu,
w calosci lub czes$ci, ktore sg przedstawione w widoczny sposdb w zgloszeniu wzoru

unijnego do rejestracji i ktore sg udostgpnione publicznie w drodze publikacji I .

Cechy wzoru produktu — oprocz tego, Ze sq przedstawione w widoczny sposob

w zgloszeniu wzoru unijnego do rejestracji — nie muszq by¢ widoczne w Zadnym
konkretnym momencie ani w Zadnej konkretnej sytuacji uiywania, aby korzystaé

z ochrony wzoru. Obowigzuje wyjqgtek od tej zasady w odniesieniu do ochrony
wzorow dotyczqcej czesci sktadowych produktu ztoZonego, ktore muszq pozostawaé

widoczne podczas zwykltego uiywania tego produktu.

W zwiqzku 7 rosngcym upowszechnieniem technologii drukowania przestrzennego
w réznych gateziach przemystu, w tym za pomocq sztucznej inteligencji, oraz

z wynikajgcymi 7 tego wyzwaniami dla wlascicieli praw z wzordw wigzacymi si¢ ze
skutecznym zapobieganiem nielegalnemu I kopiowaniu ich chronionych wzorow
nalezy przewidzie¢, ze tworzenie, pobieranie, kopiowanie i udostgpnianie wszelkich
no$nik6éw lub oprogramowania komputerowego utrwalajacych wzor w celu
odtworzenia produktu z naruszeniem chronionego wzoru stanowi uzywanie wzoru,

ktore powinno podlega¢ zezwoleniu ze strony wtasciciela prawa z wzoru.
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(16s)

W celu zapewnienia ochrony wzorow 1 skutecznego zwalczania procederu
podrabiania oraz zgodnie z migdzynarodowymi zobowigzaniami Unii w ramach
Swiatowej Organizacji Handlu (WTO), w szczegdInosci na mocy art. V Uktadu
ogolnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT 1947) dotyczacego swobody
tranzytu oraz — w odniesieniu do lekéw generycznych — na podstawie deklaracji
dauhanskiej w sprawie porozumienia TRIPS i zdrowia publicznego, wiasciciel
zarejestrowanego wzoru unijnego powinien by¢ uprawniony do uniemozliwiania
osobom trzecim wprowadzania produktow, w ramach obrotu handlowego, z panstw
trzecich na terytorium Unii bez dopuszczenia ich tam do swobodnego obrotu,

w przypadku gdy zawarto w nich lub zastosowano wzor, ktory jest identyczny lub
zasadniczo identyczny z zarejestrowanym wzorem unijnym, a nie zostato udzielone

zezwolenie.

W tym celu nalezy zezwoli¢ wlascicielom zarejestrowanych wzor6w unijnych na
uniemozliwianie wprowadzania produktéw stanowigcych naruszenie oraz
obejmowania takich produktéw wszelkimi sytuacjami celnymi, rowniez w przypadku
gdy produkty takie nie sg przeznaczone do wprowadzenia do obrotu w Unii.
Przeprowadzajac kontrole celne, organy celne powinny wykorzystywac uprawnienia
1 procedury okreslone w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 608/20137, w tym na wniosek wlascicieli praw. W szczegdlno$ci organy celne

powinny przeprowadza¢ odpowiednie kontrole zgodnie z kryteriami analizy ryzyka.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 608/2013 z dnia

12 czerwca 2013 r. w sprawie egzekwowania praw wtasnosci intelektualnej przez
organy celne oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1383/2003 (Dz.U. L 181
z29.6.2013, s. 15).
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(17)

(18)

Aby potrzebe zapewnienia skutecznego wykonywania praw z wzoru pogodzic¢

z konieczno$cig unikania utrudnien w swobodnym obrocie legalnymi produktami,
uprawnienie wlasciciela zarejestrowanego wzoru unijnego powinno wygasnac,

w przypadku gdy zgtaszajacy lub posiadacz produktow w toku postepowania przed
sagdem do spraw wzorow Unii Europejskiej (,,sgdem do spraw wzoréw unijnych”),
wlasciwym do rozstrzygnigcia, czy naruszono wzor unijny, sa w stanie dowies¢, ze
wlascicielowi zarejestrowanego wzoru unijnego nie przystuguje uprawnienie do
zakazania wprowadzenia produktéw do obrotu w panstwie koncowego

przeznaczenia.

Wylaczne prawa wynikajace z zarejestrowanego wzoru unijnego powinny podlegac
odpowiednim ograniczeniom. Poza dziataniami podejmowanymi w celach
prywatnych i nichandlowych oraz dzialaniami podejmowanymi w celach
doswiadczalnych dozwolone uzycie powinno obejmowac dziatania polegajace na
odtwarzaniu w celu cytowania lub nauczania, uzycie informacyjne w kontekscie
reklamy porownawczej oraz uzycie na potrzeby komentarza, krytyki lub parodii, pod
warunkiem ze dziatania te sg zgodne z praktykami uczciwego handlu i nie utrudniaja
nadmiernie zwyklego uzywania wzoru. Uzywanie zarejestrowanego wzoru unijnego
przez osoby trzecie w celu ekspresji artystycznej nalezy uzna¢ za uczciwe, o ile jest
ono zgodne z uczciwymi praktykami w przemysle 1 handlu. Ponadto przepisy
dotyczace wzoru unijnego powinny by¢ stosowane w sposdb zapewniajacy petne
poszanowanie podstawowych praw i wolnosci, w szczegdlnosci wolnosci

wypowiedzi.
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Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../...3* harmonizuje przepisy
panstw cztonkowskich w zakresie uzywania chronionych wzoré6w na potrzeby
naprawy produktu ztozonego majacej na celu przywrdcenie mu pierwotnej postaci,
w przypadku gdy wzor zastosowano lub zawarto w produkcie stanowigcym cz¢s§¢
sktadowa produktu ztoZzonego, od postaci ktoérego uzalezniony jest chroniony wzor
czesci sktadowej. Dlatego tez obecna przejsciowa klauzula naprawy zawarta

w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 powinna sta¢ si¢ przepisem statym. W zwigzku

z tym, ze zamierzonym skutkiem takiej klauzuli naprawy jest uniemozliwienie
wykonywania praw z zarejestrowanych i niezarejestrowanych wzoro6w
wspolnotowych w sytuacji, gdy wzor czesci sktadowej produktu ztozonego jest
uzywany na potrzeby naprawy produktu zlozonego majacej na celu przywrocenie mu
pierwotnej postaci, klauzula naprawy powinna by¢ jednym ze §rodkow obrony przed
naruszeniem prawa z wzoru unijnego przewidzianych w rozporzadzeniu (WE)

nr 6/2002.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... z dnia ... w sprawie
prawnej ochrony wzorow i uchylajaca dyrektywe 98/71/WE (Dz.U. L ..., ELL: ...)
Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-
CONS .../... [2022/0392 (COD)], a w odpowiednim przypisie prosze¢ wstawic
numer, dat¢ i odniesienie do publikacji tej dyrektywy.
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Ponadto, aby zapewni¢ spdjnos¢ z klauzulg naprawy przewidziang w dyrektywie
(UE) .../...** oraz aby zagwarantowac, ze zakres ochrony wzoru jest ograniczony
jedynie w celu zapobiezenia faktycznemu przyznaniu monopolu na produkt
wlascicielom praw z wzoru, konieczne jest wyrazne ograniczenie stosowania
klauzuli naprawy ustanowionej w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 do czgsci
sktadowych produktu ztozonego, od ktérego postaci zalezy chroniony wzor.
Ponadto, aby zapobiec wprowadzaniu konsumentéw w btad i umozliwi¢ im
podejmowanie §wiadomych wyboréw migdzy konkurujacymi ze sobg produktami,
ktore moga by¢ uzyte na potrzeby naprawy, nalezy rowniez wyraznie przewidzie¢, ze
na klauzule naprawy nie mogg powotywac si¢ wytworca lub sprzedawca czesci
sktadowej, ktorzy nie poinformowali nalezycie konsumentéw o pochodzeniu
handlowym oraz o toZsamosci wytworcy produktu, ktéry ma by¢ wykorzystany na
potrzeby naprawy produktu ztozonego. Takie szczegolowe informacje nalezy podaé
za pomocg wyraznego i widocznego oznaczenia na produkcie lub, gdy nie jest to
mozliwe, na jego opakowaniu lub w zalgczonym do produktu dokumencie,

a informacje te powinny zawierac co najmniej znak towarowy, pod ktorym produkt

ten jest wprowadzany do obrotu, a takze nazwe wytworcy.

A Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tekscie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-

CONS .../... [2022/0392 (COD)].
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€2y

Z myslg o ochronie skutecznosci liberalizacji rynku posprzedaZowego czesci

zamiennych, co jest celem niniejszego rozporzqdzenia, i zgodnie 7 orzecznictwem

Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej’, aby méc korzystaé z wyjgtku, ktory

klauzula naprawy ustanawia od ochrony wzoréw, wytwérca lub sprzedawca czesci
sktadowej produktu ztoZonego majg obowiqzek zachowania naleiytej starannosci
i zapewnienia stosownymi sposobami, w szczegolnosci w drodze umowy, aby
uzytkownicy na dalszym etapie lancucha nie zamierzali uzywac przedmiotowych
czesci sktadowych na potrzeby inne niz naprawa majgca na celu przywrocenie
produktowi ztoZonemu pierwotnej postaci. Nie powinno to jednak oznaczaé, ze
wytworca lub sprzedawca czesci sktadowej produktu zloZonego muszqg
zagwarantowad, obiektywnie i w kazdych okolicznosciach, Ze wytwarzane lub
sprzedawane przez nich czesci sq ostatecznie rzecgywiscie uiywane przez
uzytkownikow koncowych wylgcznie na potrzeby naprawy majqcej na celu

priywrocenie temu produktowi zloZonemu pierwotnej postaci.

W celu ulatwienia wprowadzania do obrotu produktow chronionych wzorem,
w szczegolnoscei przez MSP i poszczegdlnych tworcow, oraz w celu lepszego
poinformowania o systemach rejestracji wzordw istniejacych zarowno na poziomie
Unii, jak 1 na poziomie krajowym, powszechnie akceptowana informacja w formie
symbolu (D) powinna by¢ dostgpna do wykorzystania przez wiascicieli praw

z wzorOéw 1 inne osoby za ich zgoda.
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(22) Ze wzgledu na niewielka liczbe zgltoszen wzordéw unijnych dokonywanych
w centralnych urzgdach zajmujacych si¢ ochrong wtasnosci przemystowe;j
w panstwach cztonkowskich i w Urzedzie Wtasnosci Intelektualnej Panstw
Beneluksu oraz w celu dostosowania systemu zgtoszen wzoréw unijnych do systemu
okreslonego w rozporzadzeniu (UE) 2017/1001, zgtaszanie wzoréw unijnych
powinno by¢ mozliwe tylko w Urzedzie. Aby utatwi¢ udzielanie zglaszajgcym
informacji oraz wskazowek administracyjnych w zakresie procedury rejestracji
wzorow unijnych, Urzqd oraz centralne urzedy zajmujqce si¢ ochrong wlasnosci
przemystowej w panstwach czlionkowskich i Urzqd Wiasnosci Intelektualnej
Panstw Beneluksu powinny wspélpracowacé ze sobg w tym celu w ramach

wspolpracy okreslonej w rozporzqdzeniu (UE) 2017/1001.

(23) Zardéwno postep technologiczny, jak i do§wiadczenie zdobyte podczas stosowania
obecnego systemu rejestracji wzorow unijnych uwidocznily potrzebe poprawy
niektorych aspektow procedury. W zwiazku z tym nalezy wdrozy¢ pewne $rodki
w celu zaktualizowania, uproszczenia i przyspieszenia procedur w stosownych
przypadkach i, w razie potrzeby, w celu zwigkszenia pewnosci 1 przewidywalnosci

prawa.
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(24)

(25)

W tym celu zasadnicze znaczenie ma zapewnienie odpowiednich srodkow
umozliwiajacych jasne i precyzyjne przedstawienie w odniesieniu do wszystkich
wzordw, ktore to przedstawienie mozna dostosowywac do postepu technicznego pod
wzgledem wizualizacji wzorow i potrzeb przemystu Unii. Aby zapewni¢ mozliwo$é
stosowania tego samego przedstawienia graficznego w zgloszeniach wzorow

w jednym panstwie cztonkowskim lub wiekszej ich liczbie oraz w zgloszeniach
wzorow unijnych do rejestracji, Urzad, centralne urzgdy zajmujace si¢ ochrona
wlasnos$ci przemystowej w panstwach cztonkowskich oraz Urzad Wtasnosci
Intelektualnej Panstw Beneluksu powinny by¢ zobowigzane do wzajemne;j
wspotpracy w celu ustalenia wspolnych norm dotyczacych wymogow formalnych,

jakie musi spetniac¢ to przedstawienie.

Aby zwigkszy¢ efektywnos$¢, nalezy rowniez utatwi¢ dokonywanie zbiorowych
zgloszen wzorow unijnych do rejestracji, zezwalajac zgtaszajagcym na ujmowanie
wzorow w jednym zgtoszeniu bez koniecznosci spetnienia warunku przewidujacego,
ze wszystkie produkty, w ktorych wzory majg by¢ zawarte lub zastosowane, naleza
do tej samej klasy miedzynarodowej klasyfikacji wzoréw przemystowych
(klasyfikacji lokarnenskiej) ustanowionej na mocy porozumienia z Locarno (1968)1°,
Nalezy jednak przewidzie¢ maksymalny limit, aby unikng¢ potencjalnych naduzy¢

zwigzanych z dokonywaniem zgtoszen zbiorowych.

10

Migdzynarodowa klasyfikacja wzorow przemystowych ustanowiona na mocy
porozumienia z Locarno (klasyfikacja lokarnenska), wydanie 13.
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(26) Ze wzgledu na efektywnos¢ 1 w celu usprawnienia postepowan srodki dokonywania
dorgczen 1 powiadomien powinny by¢ wylacznie elektroniczne. Wazne jest jednak,
aby Urzqd zapewnial odpowiednie wskazowki techniczne i pomoc techniczng,
online i offline, w celu utatwienia korzystania ze srodkow elektronicznych

i zapobiegania przepasci cyfrowej.

(27) Ze wzgledu na to, ze kwoty oplat naleznych Urzedowi maja zasadnicze znaczenie dla
funkcjonowania systemu ochrony wzordéw unijnych 1 jego uzupetniajacego
charakteru w odniesieniu do systemow ochrony wzoréw krajowych, oraz w celu
dostosowania podejscia legislacyjnego do rozporzadzenia (UE) 2017/1001, nalezy
okresli¢ kwoty tych optat bezposrednio w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 w formie
zatacznika. Kwoty optat nalezy ustali¢ na poziomie zapewniajacym, by przychod,
jaki generuja, byt zasadniczo wystarczajacy dla utrzymania rownowagi budzetu
Urzedu oraz by system ochrony wzoréw unijnych i systemy ochrony wzorow
krajowych wspdtistniaty i wzajemnie si¢ uzupetniaty, przy czym nalezy uwzglednié

m.in. rozmiar rynku objetego wzorami unijnymi oraz potrzeby MSP.
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(28)

(29)

(30)

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 16/147

W rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 przekazano Komisji uprawnienia do przyjecia
przepisow wykonawczych do tego rozporzadzenia. Na skutek wejscia w zycie
traktatu lizbonskiego uprawnienia przekazane Komisji zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 6/2002 musza zosta¢ dostosowane do art. 290 i 291 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,, TFUE”).

W celu zapewnienia skutecznego, efektywnego i sprawnego rozpatrywania

1 rejestracji zgloszen wzoréw unijnych przez Urzad z zastosowaniem przejrzystych,
doktadnych, uczciwych i sprawiedliwych procedur nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE

z mys$la o uzupehieniu rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 poprzez okreslenie

szczegolow procedury zmiany zgloszenia.

W celu zapewnienia mozliwos$ci uniewaznienia zarejestrowanego wzoru unijnego
w skuteczny 1 efektywny sposob w drodze przejrzystej, doktadnej, uczciwe;j

1 sprawiedliwej procedury nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE z mysla

0 uzupeieniu rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 poprzez okreslenie procedury

uniewaznienia zarejestrowanego wzoru unijnego.

PE756.926v01-00
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(€1)

(32)

W celu umozliwienia skutecznej, efektywnej 1 pelnej weryfikacji decyzji Urzedu
przez izby odwotawcze w drodze przejrzystej, doktadnej, uczciwej i sprawiedliwej
procedury nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE z mys$lg o uzupehieniu rozporzadzenia
(WE) nr 6/2002 poprzez okreslenie szczegdtow postgpowania odwolawczego,

w przypadku gdy postepowania dotyczace wzordéw unijnych wymagaja odstepstw od
przepisow okreslonych w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 73
rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

W celu zapewnienia sprawnego, skutecznego 1 efektywnego funkcjonowania
systemu ochrony wzoréw unijnych nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE z mysla

0 uzupekieniu rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 poprzez okreslenie wymogow
dotyczacych szczegdtdw postgpowania ustnego oraz szczegdtowych uregulowan
dotyczacych postepowania dowodowego, szczegotowych uregulowan dotyczacych
dorgczen, srodkow przekazywania informacji oraz formularzy stosowanych przez
strony w postepowaniu, zasad dotyczacych obliczania termindéw i dtugosci termindw,
procedur uchylenia decyzji lub wykreslenia wpisu w rejestrze wzorow unijnych,
szczegotowych uregulowan dotyczacych podjecia postepowania oraz szczegoétowych

uregulowan dotyczacych reprezentowania przed Urzgdem.
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(33)

(34)

W celu umozliwienia skutecznej i efektywnej organizacji izb odwotawczych nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie

z art. 290 TFUE z mysla o uzupetieniu rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 poprzez
okreslenie szczegotéw dotyczacych organizacji izb odwotawczych, w przypadku gdy
postepowania dotyczace wzoroOw unijnych wymagaja odstepstwa od aktow

delegowanych przyjetych na podstawie art. 168 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawall. W szczegolnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
udzial na rownych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw
cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat

w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw

delegowanych.

11

Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.
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W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania rozporzadzenia (WE)

nr 6/2002 nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze z mysla o okresleniu
szczegotow dotyczacych: zgloszen, wnioskow, §wiadectw, zastrzezen, regulaminu,
zawiadomien 1 wszelkich innych dokumentow, ktore okres§lono w odpowiednich
wymogach proceduralnych ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002,

a takze z myslg o ustanowieniu maksymalnych stawek kosztow istotnych dla
postepowania i faktycznie poniesionych, szczegdtow dotyczacych publikowania

w Biuletynie Wzoréw Unijnych i w Dzienniku Urzedowym Urzedu, szczegdétowych
uregulowan dotyczacych wymiany informacji migdzy Urzgdem a organami
krajowymi, szczegotowych uregulowan dotyczacych ttumaczenia dokumentow
potwierdzajacych w postgpowaniu pisemnym i konkretnych rodzajow decyzji
podejmowanych przez jednego cztonka wydziatéw uniewaznien. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) nr 182/201112,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy 1 zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli
przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez
Komisj¢ (Dz.U. L 55 z28.2.2011, s. 13).

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 19/147 PE756.926v01-00

PL



PL

(36)

(37)

(38)

Ze wzgledu na zaawansowang harmonizacj¢ prawa autorskiego w Unii, nalezy
dostosowac zasadg taczenia ochrony przewidziang w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002
oraz w prawie autorskim poprzez umozliwienie, aby wzory chronione prawami

z wzoréw unijnych byty chronione jako utwory chronione prawem autorskim, pod

warunkiem spetienia wymog()wl prawa autorskiego.

W zwiagzku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 6/2002

1 uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 2246/2002.

Komisja powinna zmienié rozporzqdzenie Komisji (WE) nr 2245/200273 w celu
dostosowania go do zmian wprowadzonych niniejszym rozporzqdzeniem do
rozporzqdzenia (WE) nr 6/2002 w odniesieniu do terminow uZywanych

w nastgpstwie wejscia w zycie traktatu lizhonskiego i terminéw uzZywanych

w rozporzgdzeniu (UE) 2017/1001, odniesien do przepisow dotyczgcych oplat
wnoszonych na rzecz Urzedu, dlugosci terminow i reprezentowania przed Urzedem,
a takZie wlgczenia szeregu przepisow pierwotnie zawartych w rozporzgdzeniu (WE)
nr 2245/2002 do rozporzqdzenia (WE) 6/2002. Uchylenie uprawnienia, ktore
postuiylo za podstawe przyjecia i zmiany rozporzqdzenia Komisji (WE) 2245/2002,
powinno pozostawac bez uszczerbku dla utrzymania tego rozporzgdzenia w mocy

do czasu jego uchylenia.

13

Rozporzqdzenie Komisji (WE) nr 2245/2002 7 dnia 21 paZdziernika 2002 r.
wykonujgce rozporzqdzenie Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzorow
wspolnotowych (Dz. U. L 341 7 17.12.2002, s. 28).
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39) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie mogg zosta¢ osiggnigte w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast — ze wzgledu na
autonomiczny charakter systemu ochrony wzordéw unijnych, ktéry jest niezalezny od
systemow krajowych — mozliwe jest ich lepsze osiaggnigcie na poziomie Unii, moze
ona podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule
niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych

celow.

(40) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2018/1725' skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory

wydat opini¢ w dniu ...,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

14 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z21.11.2018, s. 39).
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Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) tytut otrzymuje brzmienie:

»Rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie wzoréw
Unii Europejskiej”;

2) art. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.  Wzor, ktory spetnia warunki zawarte w niniejszym rozporzadzeniu, jest zwany
dalej »wzorem Unii Europejskiej« (»wzorem unijnym).”;

3) we wszystkich artykutach termin »wzor wspolnotowy« zastepuje si¢ terminem »wzor
unijny« 1 wprowadza si¢ wszelkie niezbedne zmiany gramatyczne;

4) we wszystkich artykutach termin ,,sad w sprawach wzoréw wspolnotowych”
zastepuje si¢ terminem ,,sa3d do spraw wzordw unijnych” i wprowadza si¢ wszelkie
niezb¢dne zmiany gramatyczne;

5) w art. 1 ust. 3, art. 7 ust. 1, art. 11 ust. 1, art. 22 ust. 1, art. 27 ust. 1, art. 96 ust. 1,
art. 98 ust. 115, art. 106a ust. 112, art. 106d ust. 1 12 oraz art. 110a ust. 1 wyraz
»Wspolnota” zastepuje si¢ wyrazem ,,Unia” i wprowadza si¢ wszelkie niezbedne
zmiany gramatyczne;
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6) art. 2 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 2
Urzad Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualne;j

Urzad Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej (»Urzad«), ustanowiony
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001%, wykonuje

zadania powierzone mu niniejszym rozporzadzeniem.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 z dnia
14 czerwca 2017 r. w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej (Dz.U. L
154216.6.2017,s. 1).”;

7) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykul 2a

Zdolnos¢ do czynnosci prawnych

Do celow wykonania niniejszego rozporzadzenia przedsigbiorstwa, spotki i inne
podmioty prawne sg uznawane za osoby prawne, jezeli na mocy przepisow je
regulujacych posiadajg zdolno§¢ w swoim wlasnym imieniu do nabywania praw
1 obowigzkoéw wszelkiego rodzaju, do zawierania uméw lub dokonywania innych

czynnosci prawnych oraz do pozywania 1 bycia pozywanymi.”;
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8) art. 3 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 3

Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)  »wzdr« oznacza posta¢ catego produktu lub czgsci produktu wynikajaca
z cech, w szczegodlnosci linii, konturéw, kolorow, ksztattu, faktury, materiatow
samego produktu lub jego dekoracji, wlaczajac w to ruch, przechodzenie lub

jakikolwiek inny rodzaj animacji tych cech;

2)  »produkt« oznacza kazdy przedmiot przemystowy lub rgkodzielniczy inny niz
programy komputerowe, niezaleznie od tego, czy jest on zawarty
w przedmiocie materialnym, czy tez materializuje si¢ w formie niefizycznej,

w tym:

a)  opakowanie, zestawy artykutow, I przestrzenne rozmieszczenie
elementéw majacych tworzy¢ srodowisko wewnetrzne lub zewnetrzne

oraz czesci przeznaczone do ztozenia produktu zlozonego;

b)  prace lub symbole graficzne, logo, powierzchniowe motywy zdobnicze,

kroje pisma typograficznego oraz graficzne interfejsy uzytkownika;

3)  »produkt ztozony« oznacza produkt sktadajacy si¢ z wielu czgsci, ktore moga
by¢ zastgpowane, co umozliwia roztozenie i ponowne ztozenie tego

produktu.”;
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9) art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.  Wzdr jest chroniony jako wzor unijny, jezeli jest nowy i posiada indywidualny

charakter.”;
10) w art. 7 ust. 2 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

»2. Ujawnienie nie jest brane pod uwage do celow stosowania art. 51 6, jesli
ujawniony wzor, ktory jest identyczny z wzorem, dla ktorego wystapiono
o ochrong na podstawie zarejestrowanego wzoru unijnego, lub ktéry nie r6ézni
si¢ pod wzgledem cato§ciowego wrazenia od tego wzoru, zostat udostgpniony

publicznie:”;
11) art. 12 otrzymuje brzmienie:

»Artykutl 12

Rozpoczgcie i czas trwania ochrony zarejestrowanego wzoru unijnego

1.  Ochrona za pomocg zarejestrowanego wzoru unijnego I powstaje w chwili

rejestracji przez Urzad.

2. Zarejestrowany wzOr unijny rejestruje si¢ na okres pigciu lat, liczac od daty
dokonania zgloszenia wzoru do rejestracji. Wiasciciel prawa moze przediuzyé
rejestracje, zgodnie 7 art. 50d, na jeden okres pigcioletni lub na wigcej takich
okresow, przy czym laczny okres ochrony nie przekracza 25 lat, liczac od daty

dokonania zgloszenia wzoru do rejestracji,

12) uchyla sig¢ art. 13;
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13) art. 151 16 otrzymujg brzmienie:

LHArtykut 15

Roszczenia odnoszace si¢ do uprawnienia do wzoru unijnego

1.

Jezeli niezarejestrowany wzor unijny zostaje ujawniony przez osobe, ktorej nie
przystuguje prawo do tego wzoru na podstawie art. 14, lub jezeli osoba taka
rosci sobie prawo do tego wzoru, lub jezeli zarejestrowany wzor unijny zostat
zgloszony lub zarejestrowany w imieniu takiej osoby, wowczas osoba, ktdre;j
przystuguje prawo do wzoru na podstawie tego artykulu, moze wystapic¢

Z roszczeniem o uznanie jej za prawowitego wiasciciela wzoru unijnego przed
wlasciwym sgdem lub organem danego panstwa cztonkowskiego, bez

uszczerbku dla innych mogacych jej przystugiwac srodkéw ochrony prawne;.

W przypadku gdy danej osobie wspolnie przystuguje prawo do wzoru
unijnego, osoba ta moze, zgodnie z ust. 1, wystgpi¢ z roszczeniem o uznanie jej

za wspotwiasciciela.

Postepowania, o ktorych mowa w ust.1 i 2, przedawniajg si¢ w terminie trzech
lat od daty publikacji zarejestrowanego wzoru unijnego lub daty ujawnienia
niezarejestrowanego wzoru unijnego. Niniejszy przepis nie ma zastosowania,
jezeli w czasie, kiedy wzor zostal zgloszony, ujawniony lub nabyty, osoba,

ktérej nie przystuguje prawo do tego wzoru, dziatata w ztej wierze.

Osoba, ktorej przystuguje prawo do wzoru unijnego na podstawie art. 14, moze
ztozy¢ w Urzedzie wniosek na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu o zmiane
wlasnos$ci, wraz z ostateczng decyzjg wlasciwego sadu lub organu danego

panstwa czlonkowskiego w sprawie uprawnienia do wzoru unijnego.
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5. W przypadku zarejestrowanego wzoru unijnego do rejestru wzoréw unijnych,

o ktorym mowa w art. 72 (»rejestr«), wpisuje si¢:

a) informacje o wszczeciu postepowania na podstawie ust. 1 przed

wiasciwym sadem lub organem danego panstwa czlonkowskiego;

b)  date 1 dane dotyczace prawomocnej decyzji wlasciwego sadu lub organu
danego panstwa cztonkowskiego w sprawie uprawnienia do wzoru

unijnego lub innego rozstrzygnigcia konczacego postepowanie;

c)  wszelkie zmiany dotyczace wlasnosci zarejestrowanego wzoru unijnego
wynikajace z ostatecznej decyzji wlasciwego sadu lub organu danego

panstwa czlonkowskiego w sprawie uprawnienia do wzoru unijnego.

Artykut 16

Skutki orzeczenia w sprawie uprawnienia do zarejestrowanego wzoru unijnego

1. W przypadku gdy w wyniku postepowania, ktore prowadzono na podstawie
art. 15 ust. 1, zachodzi catkowita zmiana wiasnos$ci zarejestrowanego wzoru
unijnego, licencje i inne prawa wygasaja z chwila wpisania do rejestru nowego

wlasciciela zarejestrowanego wzoru unijnego.
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Jezeli przed wszczeciem postgpowania na podstawie art. 15 ust. 1 wlasciciel
lub licencjobiorca zarejestrowanego wzoru unijnego wykorzystywat wzor

w Unii lub poczynit w tym celu powazne i skuteczne przygotowania, ten
wlasciciel lub ten licencjobiorca moga kontynuowac to wykorzystywanie, pod
warunkiem ze w terminie 3 miesiecy od daty wpisu do rejestru nowego
wlasciciela wystapig o licencje niewytaczng do nowego wiasciciela, ktorego
imi¢ 1 nazwisko lub nazwa zostaly wpisane do rejestru. Licencje przyznaje si¢

na stosowny czas na stosownych warunkach.

Ust. 2 nie ma zastosowania, jezeli w momencie rozpoczgcia wykorzystywania
wzoru lub czynienia w tym celu przygotowan wiasciciel zarejestrowanego

wzoru unijnego lub licencjobiorca dziatali w zlej wierze.”;
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14) art. 18 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 18
Prawo tworcy do wymieniania go jako tworcy

Tworcy, tak jak zglaszajagcemu wzor unijny do rejestracji lub wtascicielowi
zarejestrowanego wzoru unijnego, przystuguje prawo do wymieniania go jako
tworcy przed Urzedem i w rejestrze. Jezeli wzor jest wynikiem pracy zespotu, mozna
wymieni¢ zespot zamiast wymienienia poszczegdlnych tworcoéw. Prawo to obejmuje
prawo do wpisania do rejestru zmiany imienia i nazwiska lub nazwy tworcy lub

zespotu.”;
15) po nagtowku sekcji 4 dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykul 18a

Przedmiot ochrony

Ochronie podlegaja te cechy postaci zarejestrowanego wzoru unijnego, ktore sa

przedstawione w widoczny sposdb w zgloszeniu wzoru do rejestracji.”;
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16) art. 19 1 20 otrzymujg brzmienie:

LHArtykut 19

Prawa wynikajace z wzoru unijnego

1.  Z zarejestrowanego wzoru unijnego wynika dla jego wtasciciela wytaczne
prawo do uzywania tego wzoru 1 uniemozliwiania uzywania go osobom

trzecim, ktére nie majg zgody wiasciciela.
2.  Napodstawie ust. 1 moga by¢ zakazane w szczeg6lnosci nastepujace dziatania:

a)  wytwarzanie, oferowanie, wprowadzanie do obrotu lub uzywanie

produktu, w ktérym wzor jest zawarty lub zastosowany;
b)  przywoz lub wywoz produktu, o ktérym mowa w lit. a);

c)  skladowanie produktu, o ktorym mowa w lit. a), w celach, o ktorych

mowa w lit. a) i b);

d) tworzenie, pobieranie, kopiowanie 1 udost¢pnianie innym osobom lub
rozpowszechnianie wsrod innych osob wszelkich no$nikéw lub
oprogramowania komputerowego utrwalajacych wzor w celu

umozliwienia wykonania produktu, o ktdrym mowa w lit. a).
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3. I Wiascicielowi zarejestrowanego wzoru unijnego przystuguje prawo do
uniemozliwiania wszystkim osobom trzecim wprowadzania — w ramach obrotu
handlowego — z panstw trzecich do Unii produktéw, ktore nie s dopuszczone
do swobodnego obrotu w Unii, w przypadku gdy dany wzor jest w ten sam
sposOb zawarty lub zastosowany w tych produktach lub gdy danego wzoru nie
da si¢ odrozni¢ pod wzgledem istotnych cech od takich produktow, a nie

zostalo udzielone zezwolenie.

Prawo, o ktorym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, wygasa

w przypadku, gdy w toku postepowania stuzacego ustaleniu, czy naruszono
wzor unijny, wszczetego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013%, zgtaszajacy lub posiadacz produktow
dowioda, ze wlascicielowi zarejestrowanego wzoru unijnego nie przystuguje
prawo zakazania wprowadzania produktoéw do obrotu w panstwie koncowego

przeznaczenia.

4.  Wilascicielowi niezarejestrowanego wzoru unijnego przystuguje prawo do
uniemozliwiania dziatan, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, wytacznie w przypadku,

gdy sporne uzywanie wynika ze skopiowania chronionego wzoru.

Spornego uzywania, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, nie uwaza si¢ za
wynikajace ze skopiowania niezarejestrowanego wzoru unijnego, jezeli jest
ono wynikiem niezaleznej kreatywnej pracy tworcy, w stosunku do ktérego
istnieje uzasadnione przypuszczenie, ze nie znat wzoru udostepnionego

publicznie przez wlasciciela.

5. Ust. 4 niniejszego artykulu ma rdwniez zastosowanie do zarejestrowanego
wzoru unijnego, ktérego publikacj¢ odroczono, o ile odpowiednie wpisy

w rejestrze 1 aktach nie zostaly udostepnione publicznie zgodnie z art. 50 ust. 4.
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Artykut 20

Ograniczenie praw wynikajacych z wzoru unijnego
1. Praw wynikajacych z wzoru unijnego nie wykonuje si¢ w odniesieniu do:
a)  dziatan podejmowanych w celach prywatnych i nichandlowych;
b)  dziatan podejmowanych w celach do§wiadczalnych;
c) dzialan polegajacych na odtwarzaniu w celu cytowania lub nauczania;

d) dziatan podejmowanych w celu wskazania, ze dany produkt jest
produktem konkretnego wtasciciela prawa z wzoru, lub w celu
odniesienia si¢ do danego produktu jako do produktu konkretnego

wlasciciela prawa z wzoru;
e) dziatan podejmowanych na potrzeby komentarza, krytyki lub parodii;

f)  sprzegtu na statkach i statkach powietrznych zarejestrowanych w panstwie

trzecim, ktore czasowo znajdujg si¢ na terytorium Unii;

g) przywozu do Unii cze$ci zamiennych i wyposazenia na potrzeby napraw

statkow 1 statkow powietrznych, o ktorych mowa w lit. f);

h)  wykonywania napraw na statkach i statkach powietrznych, o ktoérych

mowa w lit. f).

2. Ust. 11it. ¢), d) i e) stosuje si¢ wytgcznie w przypadku, gdy dziatania sg zgodne
z praktykami uczciwego handlu i nie utrudniajg nadmiernie zwyktego
wykorzystywania wzoru, a w przypadku, o ktérym mowa w lit. ¢) — gdy
wskazane jest zrodto pochodzenia produktu, w ktérym wzor jest zawarty lub

zastosowany.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013 z dnia
12 czerwca 2013 r. w sprawie egzekwowania praw wilasnosci intelektualnej
przez organy celne oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1383/2003
(Dz.U. L 181 229.6.2013, s. 15).”;
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17) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykut 20a

Klauzula naprawy

1.

Nie przyznaje si¢ ochrony wzorowi unijnemu, ktory stanowi czg¢s¢ sktadowa
produktu ztozonego, od ktorego postaci zalezy wzor czgsci sktadowej, 1 ktory
jest uzywany w rozumieniu art. 19 ust. 1 wylacznie na potrzeby naprawy tego

produktu ztozonego majacej na celu przywrocenie mu pierwotnej postaci.

Na ust. 1 nie moga powotywac si¢ wytworca lub sprzedawca czg$ci sktadowe;
produktu ztozonego, ktorzy nie poinformowali nalezycie konsumentow, za
pomocg wyraznego 1 widocznego oznaczenia na produkcie lub w innej
stosownej formie, o pochodzeniu handlowym produktu oraz o toZsamosci
wytworcy produktu, ktory ma by¢ wykorzystany do celow naprawy produktu
ztozonego, tak aby konsumenci mogli dokona¢ §wiadomego wyboru miedzy

konkurujgcymi ze sobg produktami, ktore moga by¢ uzyte do naprawy.

Wytworca lub sprzedawca czesci sktadowej produktu zlozonego nie sq
zobowiqzani do zagwarantowania, ;e wytwarzane lub sprzedawane przez nich
czesci skltadowe sq ostatecznie uiywane przez uiytkownikow koncowych
wylqcznie na potrzeby naprawy majgcej na celu przywrocenie produktowi

zloZonemu pierwotnej postaci.”;
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18)  art. 21 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 21
Wyczerpanie praw

Prawa wynikajace z wzoru unijnego nie rozciagaja si¢ na dziatania dotyczace
produktu, w ktérym zawarto lub zastosowano wzor wchodzacy w zakres ochrony
wzoru unijnego, jesli produkt ten zostal wprowadzony do obrotu w Europejskim
Obszarze Gospodarczym (EOG) przez witasciciela wzoru unijnego lub za jego

zgoda.”;
19) art. 24 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Wzbr unijny moze zosta¢ uznany za niewazny nawet po dacie wygasnigcia lub
zrzeczenia si¢ wzoru unijnego, jezeli zglaszajacy wykaze uzasadniony interes

w uzyskaniu decyzji co do istoty sprawy.”;
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20) art. 25 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 25

Podstawy uniewaznienia

1. Wzdbr unijny moze zosta¢ uznany za niewazny tylko w nastepujacych

sytuacjach:

a)  wzOr unijny nie jest wzorem w rozumieniu definicji zawartej w art. 3 pkt

1;
b)  wzdr unijny nie spetnia wymogdéw okreslonych w art. 4-9;

c) napodstawie decyzji wlasciwego sadu lub organu wtascicielowi prawa

nie przystuguje prawo do wzoru unijnego na podstawie art. 14;

d)  wzor unijny koliduje z wczes$niejszym wzorem, ktory zostat publicznie
udostepniony przed data dokonania zgloszenia lub po tej dacie, lub —
jesli zastrzezono pierwszenstwo — przed datg pierwszenstwa wzoru
unijnego lub po tej dacie, i ktory chroniony jest od daty wczesniejszej niz

wspomniana data:

(1)  jako zarejestrowany wzor unijny lub z tytutu zgloszenia takiego

wzoru, pod warunkiem jego rejestracji;

(i1) z tytulu prawa z zarejestrowanego wzoru w panstwie
cztonkowskim lub z tytulu zgloszenia w celu uzyskania takiego

prawa, pod warunkiem jego rejestracji, lub

(ii1) z tytulu prawa z wzoru zarejestrowanego zgodnie z Aktem
genewskim Porozumienia haskiego w sprawie mi¢dzynarodowe;]
rejestracji wzorow przemystowych z 1999 r. (»akt genewski«),
ktéry obowigzuje w Unii, lub z tytulu zgloszenia w celu uzyskania

takiego prawa, pod warunkiem jego rejestracji;
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€) W pOzniejszym wzorze uzyto oznaczenia odrdzniajacego, a prawo Unii
lub prawo panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega to oznaczenie,
upowazniajg wlasciciela prawa z tego oznaczenia do zakazywania

takiego uzycia;

f)  wzor stanowi nieuprawnione uzycie dzieta chronionego przez prawo

autorskie panstwa cztonkowskiego;

g)  wzOr stanowi niewlasciwe uzycie ktoregokolwiek z elementow
wymienionych w art. 6 ter Konwencji paryskiej o ochronie wtasnosci
przemystowej (»konwencja paryska«) lub znakow, godet 1 herbow, ktore
sg inne niz te objete tym artykutem i ktore sg przedmiotem szczegdlnego
interesu publicznego w panstwie cztonkowskim, a wlasciwe organy nie

wyrazily zgody na rejestracje wzoru.
2. Na podstawy uniewaznienia przewidziane w ust. 1 lit. a) 1 b) moze powotywaé
sie:
a)  kazda osoba fizyczna lub prawna;

b)  kazda grupa lub kazdy podmiot utworzone do celé6w reprezentacji
interesOw wytworcow, producentow, ustugodawcdw, handlowcow lub
konsumentoéw, jezeli na mocy przepisow je regulujacych posiadajg one

zdolnos$¢ pozywania lub bycia pozwanymi we wlasnym imieniu.
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Na podstawe uniewaznienia przewidziang w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu
moze powotywac si¢ wytgcznie osoba, ktorej przystuguje prawo do wzoru

unijnego na podstawie art. 14.

Na podstawy uniewaznienia przewidziane w ust. 1 lit. d), e) i f) moga

powolywac si¢ wyltacznie:

a)  zglaszajacy w celu uzyskania wczesniejszego prawa lub witasciciel

wczesniejszego prawa;

b)  osoby, ktore zgodnie z prawem Unii lub prawem danego panstwa

cztonkowskiego sg uprawnione do wykonywania wspomnianych praw;
c) licencjobiorca upowazniony przez wlasciciela wcezesniejszego prawa.

Na podstawe uniewaznienia przewidziang w ust. 1 lit. g) moga powotywac si¢

wylacznie osoba lub podmiot, ktérych dotyczy niewlasciwe uzycie.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 4 1 5 panstwa cztonkowskie moga przewidziec,
ze na podstawy przewidziane w ust. 1 lit. d) 1 g) moze powolywac si¢ takze

stosowny organ danego panstwa czlonkowskiego z wilasnej inicjatywy.

Zarejestrowany wzOr unijny nie moze zosta¢ uznany za niewazny

w przypadku, gdy zglaszajacy w celu uzyskania jednego z praw, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. d)—f), lub wlasciciel jednego z praw, o ktorych mowa w ust.
1 lit. d)—f), wyraznie zezwolili na rejestracje wzoru unijnego przed ztozeniem

wniosku o uniewaznienie lub powodztwa wzajemnego.
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8. W przypadku gdy zglaszajacy w celu uzyskania jednego z praw, o ktorych
mowa w ust. 1 lit. d)—f), lub wlasciciel jednego z praw, o ktorych mowa w ust.
1 lit. d)—f), uprzednio wniesli o uniewaznienie wzoru unijnego lub wniesli
powddztwo wzajemne w postgpowaniu o naruszenie, nie mogg oni ztozy¢
nowego wniosku o uniewaznienie ani wnie$¢ nowego powodztwa wzajemnego
na podstawie ktoregokolwiek z pozostatych praw, o ktérych mowa w tych
literach, na ktére mozna by si¢ powota¢ dla poparcia pierwszego wniosku lub

powddztwa wzajemnego.”;

21) art. 26 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1. Uznaje si¢, ze wzor unijny, ktéry zostat uznany za niewazny, od poczatku nie
powodowat skutkow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.”;
22) po art. 26 dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:
»Sekcja 6
Informacja o rejestracji”
Artykut 26a
Symbol rejestracji
Wiasciciel zarejestrowanego wzoru unijnego moze poinformowac opini¢ publiczng,
7e WzOr jest zarejestrowany, umieszczajac na produkcie, w ktorym wzor jest zawarty
lub zastosowany, litere¢ D wpisanga w okrag. Takiej informacji o wzorze moze
towarzyszy¢ numer rejestracji wzoru lub hipertacze do wpisu wzoru w rejestrze.”;
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23) art. 28 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 28

Przeniesienie zarejestrowanego wzoru unijnego

1.  Przeniesienie zarejestrowanego wzoru unijnego wymaga formy pisemnej
1 podpisania przez strony umowy, z wyjatkiem sytuacji, gdy wynika
Z orzeczenia.

Przeniesienie zarejestrowanego wzoru unijnego, ktore nie spelnia wymogow
okreslonych w akapicie pierwszym, jest niewazne.

2. Na wniosek jednej ze stron przeniesienie zarejestrowanego wzoru unijnego
wpisuje si¢ do rejestru i publikuje.

3. Whniosek o rejestracj¢ przeniesienia w rejestrze zawiera informacje
identyfikujace zarejestrowany wzor unijny, nowego wtasciciela oraz,

w stosownych przypadkach, pelnomocnika nowego wtasciciela. Zawiera on
rowniez dokumenty nalezycie potwierdzajace dokonanie przeniesienia zgodnie
zust. 1.

4. W przypadku gdy warunki zarejestrowania przeniesienia okreslone w ust. 1
niniejszego artykutu lub w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w art. 28a,
nie zostaly spetnione, Urzad powiadamia zglaszajacego o stwierdzonych
brakach. Jezeli nie usuni¢to brakéw w terminie w wyznaczonym przez Urzad,
Urzad odrzuca wniosek o rejestracj¢ przeniesienia.
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24)

Mozliwe jest ztozenie jednego wniosku o rejestracje przeniesienia dla dwoch
zarejestrowanych wzordéw unijnych lub wigkszej ich liczby, pod warunkiem ze
wpisany do rejestru wilasciciel oraz jego nastgpca prawny sg tozsami

w przypadku kazdego z tych zarejestrowanych wzoréw unijnych.

Do momentu wpisania przeniesienia do rejestru nast¢pca prawny nie moze
powolywac si¢ na prawa wynikajace z rejestracji zarejestrowanego wzoru

unijnego.

W przypadku koniecznosci przestrzegania terminéw w kontaktach z Urzgdem
nastepca prawny moze sktada¢ odpowiednie oswiadczenia do Urzedu po

otrzymaniu przez Urzad wniosku o rejestracje przeniesienia.

Wszystkie dokumenty, o ktorych na podstawie art. 66 nalezy zawiadomi¢
wlasciciela zarejestrowanego wzoru unijnego, kieruje si¢ do osoby wpisanej do

rejestru jako wtasciciel.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykul 28a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych przeniesienia

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace:

szczegotowe elementy, jakie ma zawiera¢ wniosek o rejestracje przeniesienia,

o ktérym mowa w art. 28 ust. 3;
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b)  rodzaj dokumentacji niezbednej do potwierdzenia dokonania przeniesienia,
o ktorej mowa w art. 28 ust. 3, z uwzglednieniem uzgodnien poczynionych

przez wpisanego do rejestru wlasciciela 1 nastgpce prawnego.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 109 ust. 2.”;
25) art. 31 1 32 otrzymujg brzmienie:

»Artykut 31

Postgpowanie upadlosciowe

1.  Jedynym postepowaniem upadiosciowym, jakim moze zostac¢ objety wzor
unijny, jest postepowanie wszczete w panstwie cztonkowskim, na ktorego

terytorium dhuznik posiada gtéwny os$rodek podstawowej dziatalnos$ci.

2. W przypadku zaktadow ubezpieczen okreslonych w art. 13 pkt 1 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE" oraz instytucji kredytowych
zdefiniowanych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 575/2013" gléwnym o$rodkiem podstawowej dziatalnosci,

o ktorym mowa w ust. 1, jest panstwo cztonkowskie, w ktérym zaktad lub

instytucja uzyskaty zezwolenie.
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3. W przypadku wspotwlasnosci wzoru unijnego ust. 1 ma zastosowanie do

udziatu wspotwiasciciela.

4. W przypadku gdy wzor unijny objety jest postepowaniem upadtosciowym, na
wniosek wtasciwego organu krajowego dokonuje si¢ odpowiedniego wpisu do

rejestru 1 publikuje si¢ go.

Artykut 32

Udzielanie licencji

1. Wzdbr unijny moze by¢ przedmiotem licencji na terytorium catej Unii lub jej

czesci. Licencja moze by¢ wylaczna lub niewytaczna.

2. Wiasciciel moze powotywac si¢ na prawa wynikajgce z wzoru unijnego
przeciwko licencjobiorcy, ktory narusza postanowienie umowy licencyjnej

w odniesieniu do:

a)  okresu obowigzywania licencji;

b) formy, w jakiej wzdér moze by¢ uzywany;

c)  zakresu produktow, na ktory licencja jest udzielona;

d)  jakosci produktow wytwarzanych przez licencjobiorce na podstawie

licenc;i.
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Jesli umowa licencyjna nie stanowi inaczej, licencjobiorca moze wszczac
postgpowanie 0 naruszenie wzoru unijnego wytacznie za zgoda wlasciciela
tego wzoru. Wlasciciel licencji wylacznej moze jednak wszczac takie
postepowanie, jezeli wlasciciel wzoru unijnego, po otrzymaniu oficjalnego
wezwania, nie zdecyduje si¢ na wszczecie postgpowania 0 naruszenie we

wlasciwym terminie.

Licencjobiorca, w celu uzyskania odszkodowania za poniesiong szkodg¢, ma
prawo przystapi¢ do postepowania o naruszenie wszczetego przez wilasciciela

Wwzoru unijnego.

w*%
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Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia
25 listopada 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia dziatalnosci

ubezpieczeniowej 1 reasekuracyjnej (wyptacalnos¢ I1) (Dz.U. L 335
z17.12.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia

26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytucji
kredytowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176
z27.6.2013,s.1).7;
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26) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
»Artykul 32a

Procedura dokonywania wpisu licencji i innych praw do rejestru

1.  Art. 28 ust. 2 1 3, przepisy przyjete na podstawie art. 28a oraz przepis art. 28
ust. 6 stosuje si¢ odpowiednio do rejestracji prawa rzeczowego lub
przeniesienia prawa rzeczowego, o ktorym mowa w art. 29, postepowania
egzekucyjnego, o ktorym mowa w art. 30, objecia postepowaniem
upadtosciowym, o ktorym mowa w art. 31, a takze rejestracji licencji lub
przeniesienia licencji, o ktorych mowa w art. 32. Wymogu dotyczacego
dowoddéw w postaci dokumentdéw okreslonego w art. 28 ust. 3 nie stosuje si¢

jednak, jezeli wniosek sktada wtasciciel wzoru unijnego.

2. Wnhniosek o zarejestrowanie praw, o ktorych mowa w ust. 1, w stosownych

przypadkach, uznaje si¢ za wniesiony z chwilg uiszczenia wymaganej opftaty.
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3. Wnhniosek o zarejestrowanie licencji moze zawiera¢ wniosek o wpis licencji do

rejestru jako licencji nalezacej do co najmniej jednej z ponizszych kategorii:
a) licencje wylaczne;
b)  sublicencje — w przypadku gdy licencja zostata udzielona przez
licencjobiorce, ktorego licencja jest wpisana do rejestru;

c) licencje ograniczone do okreslonego asortymentu produktow;
d) licencje ograniczone do cze¢$ci Unii;
e) licencje czasowe.
W przypadku wniosku o wpis licencji do rejestru jako licencji, o ktérej mowa
w akapicie pierwszym lit. ¢), d) lub e), we wniosku o rejestracje wskazuje si¢
okreslony asortyment produktow, cze$¢ Unii i1 okres, w odniesieniu do ktérych
udzielona jest licencja.

4. W przypadku gdy warunki dotyczace rejestracji licencji i innych praw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu nie zostaly spetnione, Urzad
powiadamia wnioskodawce o stwierdzonych brakach. Jezeli nie usunieto

brakoéw w terminie wyznaczonym przez Urzad, Urzad odrzuca wniosek

o0 zarejestrowanie.”;
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27) art. 33 otrzymuje brzmienie:

L»Artykut 33

Skutki prawne wobec stron trzecich

1.

Czynnosci prawne dotyczace wzoru unijnego, o ktorych mowa w art. 28, 29
132, wywotuja skutki prawne wobec 0sob trzecich we wszystkich panstwach
cztonkowskich dopiero po wpisaniu ich do rejestru. Niemniej jednak przed
dokonaniem wpisu czynno$¢ taka wywotuje skutek prawny wobec osdb
trzecich, ktore nabyty prawa do zarejestrowanego wzoru unijnego po dacie tej

czynnosci, ale ktére wiedziaty o tej czynnosci w momencie nabycia praw.

Ust. 1 nie ma zastosowania do osoby, ktora nabywa zarejestrowany wzor
unijny lub prawo dotyczace zarejestrowanego wzoru unijnego w wyniku
przeniesienia cato$ci przedsiebiorstwa lub w ramach innej sukcesji pod tytutem

0goOlnym.

Skutki prawne czynnosci prawnych, o ktérych mowa w art. 30, wobec 0so6b

trzecich reguluje prawo panstwa cztonkowskiego ustalonego zgodnie z art. 27.

Skutki prawne postgpowania upadiosciowego lub podobnego postepowania
wobec 0sob trzecich reguluje prawo panstwa czlonkowskiego, w ktorym takie
postepowanie zostato wszczgte jako pierwsze w rozumieniu prawa krajowego

lub konwencji majacych zastosowanie w tej dziedzinie.”;
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28) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykut 33a

Procedura wykres$lenia lub zmiany rejestracji licencji i innych praw

1.

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 47/147

Rejestracja dokonana na podstawie art. 32a ust. 1 zostaje wykre$lona lub

zmieniona na wniosek jednej z zainteresowanych stron.

Whiosek o wykreslenie lub zmiang rejestracji zawiera numer rejestracji
zarejestrowanego wzoru unijnego lub, w przypadku rejestracji zbiorowe;,
numer kazdego wzoru oraz szczeg6étowe informacje na temat prawa, ktérego

dotyczy wniosek o wykreslenie lub zmiang rejestracji.

Do wniosku o wykreslenie lub zmiang rejestracji dotacza si¢ dokumenty
wykazujace, Ze zarejestrowane prawo wygaslo lub Ze licencjobiorca lub

wlasciciel innego prawa zgadzaja si¢ na wykreslenie lub zmiang rejestracji.

Jezeli wymogi dotyczace wykreslenia lub zmiany rejestracji nie sa spetnione,
Urzad powiadamia wnioskodawce o stwierdzonych brakach. Jezeli nie
usunig¢to brakow w terminie wyznaczonym przez Urzad, Urzad odrzuca

wniosek o wykreslenie lub zmiang rejestracji.”;

PE756.926v01-00

PL



29) art. 34 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 34

Zgloszenie wzoru unijnego do rejestracji jako przedmiotu wtasnosci

Art. 27-33a majg zastosowanie do zgloszen wzoroéw unijnych do rejestracji.
W przypadku gdy skutek jednego z tych przepisow jest uwarunkowany wpisem do
rejestru, formalnosci tej dopetnia si¢ poprzez wpisanie do rejestru zarejestrowanego

WZzoru unijnego.”;
30) art. 35 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 35

Dokonywanie zgtoszen
1.  Zgloszenia wzoru unijnego do rejestracji dokonuje si¢ w Urzedzie.

2. Urzad niezwlocznie wydaje zglaszajacemu potwierdzenie zawierajace co
najmniej: numer akt, przedstawienie wzoru, opis lub inne okreslenie wzoru,
informacje o rodzaju i liczbie ztozonych dokumentéw oraz dat¢ ich
otrzymania. W przypadku zgloszenia zbiorowego w potwierdzeniu Urzad

wskazuje pierwszy wzor oraz liczbg zgltoszonych wzoréw.”;
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31) w art. 36 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  ust. 1-4 otrzymujg brzmienie:
»l. Zgloszenie wzoru unijnego do rejestracji zawiera:
a)  wniosek o rejestracje;
b) informacje identyfikujace zglaszajacego;

c) dostatecznie wyrazne przedstawienie wzoru I pozwalajace na
I ustalenie przedmiotu, w odniesieniu do ktérego wystapiono

o ochroneg.

2. Ponadto zgloszenie zawiera wskazanie produktow, w ktérych wzdér ma

by¢ zawarty lub zastosowany.
3. Dodatkowo zgloszenie moze zawierac:
a)  opis wyjasniajacy przedstawienie wzoru;
b)  wniosek o odroczenie publikacji rejestracji zgodnie z art. 50;
c) dane pelnomocnika, jezeli zglaszajacy takiego wyznaczyt;

d)  klasyfikacje produktow, w ktérych wzor ma by¢ zawarty lub
zastosowany, wedlug klas i podklas z klasyfikacji lokarnenskie;,
w wersji ze zmianami 1 obowigzujacej w dniu dokonania

zgloszenia;
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e)  wymienienie tworcy lub zespotu tworcoéw lub o§wiadczenie — na
odpowiedzialno$¢ zglaszajacego — ze tworca lub zespot tworcow
zrezygnowali z prawa do ich wymienienia.

Zgloszenie podlega optacie za zgloszenie. Jezeli ztozono wniosek

o odroczenie zgodnie z ust. 3 lit. b), podlega on dodatkowej optacie za

odroczenie publikacji.”;

b)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:

”5'

Oprécz wymogow, o ktérych mowa w ust. 14, zgloszenie wzoru
unijnego do rejestracji spelnia wymogi formalne okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu i w aktach wykonawczych przyjetych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia. W zakresie, w jakim wymogi te odnoszg si¢
do przedstawienia wzoru i zwigzanych z nim $rodkow, o ktérym mowa
w ust. 1 lit. ¢), dyrektor wykonawczy okresla sposéb numerowania
poszczegbdlnych widokéw w przypadku przedstawienia w formie
statycznej, jak rowniez okresla formaty i rozmiar pliku elektronicznego
oraz wszelkie inne stosowne specyfikacje techniczne. Jezeli wymogi te
przewiduja identyfikacje przedmiotu, w odniesieniu do ktorego nie
wystgpiono o ochrong, za pomocg okreslonych rodzajow wizualnych
dysklamacji lub w celu zgtaszania okreslonych rodzajow widokow,
dyrektor wykonawczy moze okresli¢ dodatkowe rodzaje wizualnych

dysklamacji i okre$lone rodzaje widokow.”;
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32) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykut 36a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zgtoszenia

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe elementy, jakie ma
zawiera¢ zgtoszenie wzoru unijnego do rejestracji. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 109 ust. 2.”;
33) w art. 37 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 1 12 otrzymuja brzmienie:

»1.  Mozna uja¢ maksymalnie 50 wzoréw w jednym zbiorowym zgloszeniu
wzorow unijnych do rejestracji. Kazdy wzor zawarty w zgloszeniu
zbiorowym jest numerowany przez Urzad zgodnie z systemem

ustalonym przez dyrektora wykonawczego Urzedu.

2. Oprocz optat, o ktorych mowa w art. 36 ust. 4, zgloszenie zbiorowe
podlega oplacie za zgtoszenie w odniesieniu do kazdego dodatkowego
wzoru objetego zgtoszeniem zbiorowym oraz, w przypadku gdy
zgloszenie zawiera wniosek o odroczenie publikacji, optacie za
odroczenie publikacji w odniesieniu do kazdego wzoru objetego
zgtoszeniem zbiorowym, w stosunku do ktérego wniesiono

o odroczenie.”;
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b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Zgloszenie zbiorowe speilnia wymogi dotyczace przedstawienia
ustanowione w aktach wykonawczych przyjetych na podstawie

art. 37a.”;
c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Kazdy z wzoréw zawartych w zgloszeniu zbiorowym lub rejestracji
opartej na takim zgtoszeniu moze by¢ rozpatrywany niezaleznie od
pozostatych wzorow. Taki wzdér moze by¢, niezaleznie od pozostatych
wzorow, przedmiotem egzekucji, licencji, prawa rzeczowego,
postepowania egzekucyjnego, postgpowania upadtosciowego lub
zrzeczenia si¢, przedluzenia lub przeniesienia, odroczenia publikacji lub
uniewaznienia.”;

34) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 37a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zgtoszen zbiorowych

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe elementy, jakie ma
zawierac zgloszenie zbiorowe. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 109 ust. 2.”;
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35)

36)

art. 38 1 39 otrzymujg brzmienie:

L»Artykut 38

Data dokonania zgloszenia

Za datg dokonania zgloszenia wzoru unijnego do rejestracji uznaje si¢ dzien,

w ktorym zglaszajacy ztozyt w Urzedzie dokumenty zawierajace informacje
okreslone w art. 36 ust. 1, pod warunkiem ze w terminie jednego miesigca od daty
ztozenia tych dokumentow zostaty uiszczone optaty za zgloszenie, o ktorych mowa

w art. 36 ust. 4 1 art. 37 ust. 2.

Artykut 39

Réwnowazno$¢ zgloszenia unijnego 1 zgloszenia krajowego

Zgloszenie wzoru unijnego do rejestracji, ktoremu przyznano dat¢ dokonania
zgloszenia, jest w panstwach czlonkowskich réwnowazne z prawidlowym
zgloszeniem krajowym, wraz z zastrzeganym dla tego zgloszenia wzoru unijnego

w stosownych przypadkach pierwszenstwem.”;
art. 40, 41 1 42 otrzymuja brzmienie:

»Artykut 40

Klasyfikacja 1 wskazania produktow

1.  Produkty, w ktérych wzor unijny ma by¢ zawarty lub zastosowany, klasyfikuje
sie¢ zgodnie z klasyfikacja lokarnenska, w wersji ze zmianami i obowigzujacej

w dniu dokonania zgtoszenia.
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Wskazanie produktu, o ktorym mowa w art. 36 ust. 2, jasno 1 precyzyjnie
okresla charakter produktéw 1 umozliwia zaklasyfikowanie kazdego produktu
wylacznie do jednej klasy i1 podklasy z klasyfikacji lokarnenskiej, w miarg
mozliwos$ci z wykorzystaniem zharmonizowanej bazy danych wskazan
produktoéw udostepnionej przez Urzad. Wskazanie produktu powinno

odpowiada¢ przedstawieniu wzoru.

Produkty grupuje si¢ wedtug klas z klasyfikacji lokarnenskiej, przy czym
kazda grupa jest poprzedzona numerem klasy, do ktérej ta grupa produktow
nalezy, oraz przedstawiona zgodnie z porzadkiem klas 1 podklas tej

klasyfikacji.

Jezeli zglaszajacy uzywa wskazan produktow, ktore nie sg ujete w bazie
danych, o ktérej mowa w ust. 2, lub ktdre nie sg zgodne z przedstawieniem
wzoru, Urzad moze zaproponowac wskazania produktow z tej bazy danych.
Jezeli zglaszajacy nie udzieli odpowiedzi w terminie okreslonym przez Urzad,
Urzad moze przystapi¢ do badania w oparciu o zaproponowane wskazania

produktu.
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Artykut 41

Prawo pierwszenstwa

1.

Osoba, ktora prawidlowo dokonata zgtoszenia w celu uzyskania prawa z wzoru
lub zgloszenia wzoru uzytkowego w jednym z panstw stron konwencji
paryskiej lub Porozumienia ustanawiajacego Swiatowa Organizacje Handlu lub
na rzecz jednego z tych panstw stron, lub nastepcy prawni takiej osoby
korzystaja, do celoéw dokonania zgloszenia wzoru unijnego do rejestracji

w odniesieniu do tego samego wzoru lub wzoru uzytkowego, z prawa
pierwszenstwa w okresie szesciu miesiecy od daty dokonania pierwszego

zgloszenia.

Kazde zgloszenie, ktdre na podstawie prawa krajowego panstwa, w ktorym
zostato dokonane, lub na podstawie dwustronnych lub wielostronnych uméow
jest wystarczajgce do okreslenia daty jego dokonania, niezaleznie od dalszego

losu tego zgloszenia, powoduje powstanie prawa pierwszenstwa.

Pozniejsze zgloszenie wzoru, ktory byt przedmiotem wczesniejszego
pierwszego zgtoszenia i ktérego dokonuje si¢ w tym samym panstwie lub

w odniesieniu do tego samego panstwa, uwaza si¢ za pierwsze zgtoszenie do
celow okreslenia pierwszenstwa, pod warunkiem ze w dniu dokonania
pdzniejszego zgloszenia wezesniejsze zgloszenie zostato wycofane, zaniechane
lub odrzucone bez udostepnienia go publicznie do wgladu i bez pozostawiania
jakichkolwiek praw i nie stanowito podstawy do zastrzezenia prawa
pierwszenstwa. Wczesniejsze zgtoszenie nie stanowi w zwigzku z tym

podstawy do zastrzezenia prawa pierwszenstwa.
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Jesli pierwszego zgtoszenia dokonano w panstwie, ktore nie jest strong
konwencji paryskiej ani Porozumienia ustanawiajacego Swiatowa Organizacje
Handlu, ust. 1-3 stosuje si¢ tylko w takim zakresie, w jakim to panstwo,
zgodnie z opublikowanymi danymi, przyznaje, na podstawie pierwszego
zgltoszenia dokonanego w Urzedzie 1 spetniajacego warunki rGwnowazne
warunkom okreslonym w niniejszym rozporzadzeniu, prawo pierwszenstwa

o rownowaznym skutku. Dyrektor wykonawczy w razie potrzeby zwraca si¢ do
Komisji o rozwazenie mozliwos$ci zbadania, czy panstwo to przyznaje takie
traktowanie na zasadzie wzajemnosci. Jezeli Komisja stwierdzi, ze przyznane
jest traktowanie na zasadzie wzajemnosci, publikuje odpowiednig informacje

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Prawo pierwszenstwa, o ktorym mowa w ust. 4, ma zastosowanie od dnia
opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej informacji
stwierdzajacej przyznanie traktowania na zasadzie wzajemnosci, chyba ze

w informacji podana jest wcze$niejsza data rozpoczgcia jego stosowania. Jego
stosowanie ustaje z dniem opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej informacji Komisji wskazujacej, ze traktowanie na zasadzie
wzajemnosci nie jest juz przyznane, chyba ze w informacji podana jest

wczesniejsza data ustania jego stosowania.

Informacje, o ktorych mowa w ust. 4 1 5, publikuje si¢ takze w Dzienniku

Urzgdowym Urzedu.

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 56/147 PE756.926v01-00

PL



PL

Artykut 42

Zastrzezenie pierwszenstwa

1.  Zglaszajacy wzor unijny do rejestracji zamierzajacy skorzystaé
z pierwszenstwa z tytutu wezesniejszego zgloszenia sktada o§wiadczenie
o0 pierwszenstwie razem ze zgtoszeniem lub w terminie dwoch miesiecy od
daty dokonania zgtoszenia. Takie o§wiadczenie o pierwszenstwie zawiera date
wczesniejszego zgloszenia 1 nazwe panstwa, w ktorym go dokonano. Numer
referencyjny wczesniejszego zgloszenia oraz dokumentacj¢ na poparcie
zastrzezenia pierwszenstwa sktada si¢ w terminie trzech miesiecy od daty

ztozenia o§wiadczenia o pierwszenstwie.

2. Dyrektor wykonawczy moze postanowi¢, ze dokumentacja, ktéra ma zostac
przedstawiona przez zglaszajacego na poparcie zastrzezenia pierwszenstwa,
moze zawiera¢ mniej informacji niz dokumentacja wymagana na mocy aktow
wykonawczych przyjetych na podstawie art. 42a, z zastrzeZeniem
przestrzegania zasady rownego traktowania zglaszajqcych i pod warunkiem

ze wymagana informacja jest dostepna dla Urzgdu z innych zrodet.”;
37) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 42a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zastrzezenia pierwszenstwa

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace rodzaj dokumentacji, jaka nalezy
ztozy¢ w celu zastrzezenia pierwszenstwa z tytutu wezesniejszego zgtoszenia
zgodnie z art. 42 ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 109 ust. 2.”;

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 57/147 PE756.926v01-00

PL



PL

38)

39)

art. 43 otrzymuje brzmienie:

L»Artykut 43

Skutek prawa pierwszenstwa

Skutkiem prawa pierwszenstwa jest uznanie daty pierwszenstwa za dat¢ dokonania

zgloszenia wzoru unijnego do rejestracji do celow art. 5, 6, 7122, art. 25 ust. 1

lit. d), e) i f) oraz art. 50 ust. 1.”;

art. 44 otrzymuje brzmienie:

»Artykul 44

Pierwszenstwo z wystawienia

1.

Jezeli zglaszajacy wzor unijny do rejestracji ujawnit produkty, w ktérych wzor
jest zawarty lub zastosowany, podczas oficjalnej lub oficjalnie uznane;j
wystawy mi¢dzynarodowej objetej warunkami Konwencji o wystawach
migdzynarodowych z 1928 r. ostatnio zmienionej 30 listopada 1972 r., moze
on, pod warunkiem dokonania zgloszenia w terminie sze$ciu miesi¢cy od daty
pierwszego ujawnienia tych produktdw, zastrzec prawo pierwszenstwa od tej

daty.

Zglaszajacy, ktory chce zastrzec prawo pierwszenstwa na podstawie ust. 1,
sktada o§wiadczenie o pierwszenstwie wraz ze zgtoszeniem lub w terminie
dwoch miesigcy od daty dokonania zgloszenia. W terminie trzech miesigcy od
ztozenia o§wiadczenia o pierwszenstwie zglaszajacy przedstawia dowody, ze
produkty, w ktorych wzor jest zawarty lub zastosowany, zostaty ujawnione

w rozumieniu ust. 1.
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3.  Pierwszenstwo z wystawienia przyznane w panstwie cztonkowskim lub
w panstwie trzecim nie powoduje przedtuzenia okresu pierwszenstwa

ustanowionego w art. 41.”;
40) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykut 44a

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace rodzaj i szczegdlty dowodow, jakie
nalezy przedstawi¢ w celu zastrzezenia pierwszenstwa z wystawienia zgodnie
z art. 44 ust. 2. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 109 ust. 2.”;
41) nagtowek tytulu V otrzymuje brzmienie:

»I1YTUL V
PROCEDURA REJESTRACIJI, PRZEDLUZENIE I ZMIANA”;

42) w art. 45 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  ust. | otrzymuje brzmienie:

»1. Urzad bada, czy zgloszenie wzoru unijnego do rejestracji spetnia wymogi

dotyczace przyznania daty dokonania zgloszenia okreslone w art. 38.”;
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b)  ust. 213 otrzymujg brzmienie:
»2. Urzad bada, czy:

a)  zgloszenie wzoru unijnego do rejestracji spelnia wymogi, o ktérych
mowa w art. 36 ust. 2, 3 i 5 oraz, w przypadku zgloszenia

zbiorowego, w art. 37 ust. 3;

b)  w stosownych przypadkach zostata uiszczona w wyznaczonym
terminie dodatkowa optata za odroczenie publikacji na podstawie

art. 36 ust. 4;

c)  w stosownych przypadkach zostata uiszczona w wyznaczonym
terminie dodatkowa oplata za odroczenie publikacji w odniesieniu
do kaidego wzoru objetego zgtoszeniem zbiorowym na podstawie

art. 37 ust. 2.

3. W przypadku gdy zgltoszenie wzoru unijnego do rejestracji nie spetnia
wymogow okreslonych w ust. 1 lub 2, Urzad wzywa zgltaszajacego do
usuni¢cia brakow lub uregulowania zaleglej ptatnos$ci w terminie dwoch

miesigcy od otrzymania tego wezwania.”;
c¢) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

4. Jezeli zglaszajacy nie zastosuje si¢ do wezwania w odniesieniu do
wymogow, o ktorych mowa w ust. 1, zgtoszenie nie jest rozpatrywane
jako zgloszenie wzoru unijnego do rejestracji. Jezeli zglaszajacy
zastosuje si¢ do wezwania w odniesieniu do tych wymogéw, za date
dokonania zgloszenia Urzad uznaje dzien, w ktorym usuni¢to braki lub

uregulowano zalegla ptatnosc¢.
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43)

Jezeli zglaszajacy nie zastosuje si¢ do wezwania Urzgdu, o ktorym to
wezwaniu mowa w ust. 3, do spelnienia wymogdw, o ktorych mowa

w ust. 2 lit. a) 1 b), Urzad odrzuca zgtoszenie.

Jezeli zglaszajacy nie zastosuje si¢ do wezwania w odniesieniu do
wymogow, o ktorych mowa w ust. 2 lit. ¢) niniejszego artykutu,
zgloszenie zostaje odrzucone w odniesieniu do dodatkowych wzorow,
chyba zZe jest jasne, ktore wzory maja by¢ objete uiszczong oplata.

W przypadku braku innych kryteriéw pozwalajacych okresli¢, ktore
wzory maj3 by¢ objete uiszczong optata, Urzad rozpatruje wzory wedtug
kolejnosci ich przedstawienia zgodnie z przepisami przyjetymi na
podstawie art. 37a. Zgloszenie zostaje odrzucone w odniesieniu do
wzorow, za ktore dodatkowa oplata za odroczenie publikacji nie zostala

uiszczona lub nie zostata uiszczona w cato$ci.

Nieprzestrzeganie wymogow dotyczacych zastrzezenia pierwszenstwa

powoduje utrate prawa pierwszenstwa dla zgtoszenia.”.

uchyla si¢ art. 46;
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44) art. 47 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 47

Podstawy odmowy rejestracji

1. Jezeli podczas badania prowadzonego na podstawie art. 45 niniejszego
rozporzadzenia Urzad stwierdzi, ze wzor, o ktorego ochrone wystapiono, nie
odpowiada definicji zawartej w art. 3 pkt 1 niniejszego rozporzadzenia, Ze jest
sprzeczny z porzadkiem publicznym lub z dobrymi obyczajami lub Ze stanowi
niewlasciwe uzycie ktoregokolwiek 7 elementow wymienionych w art. 6 ter
konwencji paryskiej lub znakow, godel i herbow innych niz te, o ktorych
mowa we wspomnianym art. 6 ter i ktore sq przedmiotem szczegolnego
interesu publicznego w panstwie czlonkowskim, a wlasciwe organy nie
wyrazily zgody na rejestracje wzoru, powiadamia zglaszajacego, ze wzOr nie

podlega rejestracji, okreslajac podstawe odmowy rejestraci.

2. W powiadomieniu, o ktérym mowa w ust. 1, Urzad wyznacza okres, w ktorym
zglaszajacy moze przedlozy¢ uwagi, wycofac zgtoszenie lub zakwestionowane
widoki lub ztozy¢ zmienione przedstawienie wzoru, ktdre rozni si¢ wytacznie

nieistotnymi szczeg6tami od pierwotnie ztozonego przedstawienia.
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3. Jezeli zglaszajacy nie usunie podstaw odmowy rejestracji, Urzad odrzuca
zgloszenie. Jezeli podstawy te dotycza jedynie niektérych wzoréw zawartych
w zgloszeniu zbiorowym, Urzad odmawia rejestracji wylacznie w odniesieniu

do tych wzorow.”;
45) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 47a

Wycofanie i zmiana

1.  Zglaszajacy moze w kazdej chwili wycofa¢ zgloszenie wzoru unijnego lub,
w przypadku zgloszenia zbiorowego, wycofaé niektore z wzoréw zawartych

w zgloszeniu.

2.  Zglaszajacy moze w kazdej chwili zmieni¢ przedstawienie zgloszonego wzoru

unijnego w zakresie nieistotnych szczegotow.”;
46) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 47b

Przekazanie uprawnief dotyczacych zmiany zgloszenia

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 109
ust. 2 w celu uzupeltnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia
szczegotow procedury dokonywania zmiany zgloszenia, o ktorej mowa w art. 47a

ust. 2.7;
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47) art. 48 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 48

Rejestracja

1. Jezeli spelnione zostaly wymogi dotyczace zgloszenia wzoru unijnego do
rejestracji 1 zgloszenie nie zostalo odrzucone na podstawie art. 47, Urzad
dokonuje wpisu wzoru zawartego w zgtoszeniu oraz danych, o ktérych mowa

w art. 72 ust. 2, do rejestru.

2. Jezeli zgloszenie zawiera wniosek o odroczenie publikacji na podstawie art. 50,
wskazanie takiego wniosku takze wpisuje si¢ do rejestru wraz z datg uptywu

okresu odroczenia.
3. Rejestracja opatrzona jest data dokonania zgloszenia, o ktérej mowa w art. 38.

4.  Optaty, ktore nalezy ui$ci¢ na podstawie art. 36 ust. 4 i art. 37 ust. 2, nie
podlegaja zwrotowi, nawet jezeli zgloszony wzor nie zostanie

zarejestrowany.”;
48) art. 49 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 49
Publikacja

W momencie rejestracji Urzad publikuje zarejestrowany wzor unijny w Biuletynie

Wzoréw Unijnych, o ktorym mowa w art. 73 ust. 1 lit. a).”;
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49) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 49a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych publikacji

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe elementy, jakie ma
zawierac publikacja, o ktorej mowa w art. 49. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 109 ust. 2.”;
50) art. 50 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 50

Odroczenie publikacji

1.  Zglaszajacy wzor unijny do rejestracji moze w momencie dokonania
zgloszenia zlozy¢ wniosek o odroczenie publikacji zarejestrowanego wzoru
unijnego na okres do 30 miesigcy, liczac od daty dokonania zgloszenia lub,

jesli zastrzezono pierwszenstwo, od daty pierwszenstwa.

2. Jezeli ztozono wniosek, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, wzor
unijny do rejestracji zostaje zarejestrowany, jesli spelnione sa warunki
okreslone w art. 48, jednak ani przedstawienie wzoru, ani wszelkie akta
dotyczace zgloszenia nie sg udostepniane publicznie do wgladu,

z zastrzezeniem art. 74 ust. 2.
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Urzad publikuje w Biuletynie Wzoréw Unijnych wskazanie wniosku, o ktorym
mowa w ust. 1. Wskazaniu towarzyszg informacje identyfikujace wtasciciela
prawa z zarejestrowanego wzoru, w stosownym przypadku imi¢ i nazwisko lub
nazwa petnomocnika, data dokonania zgloszenia i rejestracji wzoru oraz numer
referencyjny zgtoszenia. Nie publikuje si¢ ani przedstawienia wzoru, ani

zadnych danych umozliwiajgcych identyfikacje jego postaci.

Wraz z uptywem okresu odroczenia lub w dowolnym wcze$niejszym terminie
na wniosek wtasciciela prawa Urzad udostepnia publicznie do wgladu wszelkie
wpisy w rejestrze 1 akta dotyczace zgtoszenia 1 publikuje zarejestrowany wzor

unijny w Biuletynie Wzorow Unijnych.

Wiasciciel prawa moze uniemozliwi¢ publikacj¢ zarejestrowanego wzoru
unijnego, o ktérej mowa w ust. 4 niniejszego artykutu, wystepujac w tym celu
z wnioskiem o zrzeczenie si¢ wzoru unijnego zgodnie z art. 51 najpdzniej trzy
miesigce przed uptywem okresu odroczenia. Wszelkie wnioski o wpisanie
zrzeczenia si¢ do rejestru, ktore nie spetniajg wymogow okreslonych w art. 51
1 aktach wykonawczych przyjetych na podstawie art. S1a lub ktére zostaty
ztozone po uplywie terminu trzech miesigcy, o ktorym mowa w niniejszym

ustepie, s odrzucane.
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W przypadku rejestracji na podstawie zgloszenia zbiorowego wtasciciel,
wystepujac z wnioskiem o wcezesniejszg publikacje, o ktorej mowa w ust. 4,
lub z wnioskiem o zrzeczenie si¢, o ktorym mowa w ust. 5, wyraznie wskazuje,
ktore z wzoréw zawartych w zgloszeniu majg by¢ opublikowane wczesniej lub
stanowi¢ przedmiot zrzeczenia si¢ oraz w przypadku ktorych wzoréw ma by¢

podtrzymane odroczenie publikacji.

Jezeli wlasciciel nie spelni wymogu okreslonego w ust. 6, Urzad wzywa go do
usuni¢cia braku w wyznaczonym terminie, ktory w zadnym razie nie moze

przekracza¢ 30-miesigcznego terminu odroczenia.

Nieusunigcie w wyznaczonym terminie braku, o ktorym mowa w ust. 7,
skutkuje uznaniem wniosku o wcze$niejszg publikacj¢ za nieztozony lub

odrzuceniem wniosku o zrzeczenie sig.

Wszczecie postegpowania na podstawie zarejestrowanego wzoru unijnego przed
uptywem okresu odroczenia publikacji jest mozliwe tylko wtedy, gdy
informacje zawarte w rejestrze 1 w aktach dotyczacych zgloszenia zostaly

przekazane osobie, przeciwko ktorej wytoczono powodztwo.”;
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51) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykut 50a

Publikacja po okresie odroczenia

Wraz z uptywem okresu odroczenia, o ktérym mowa w art. 50, lub, w przypadku

wniosku o wczesniejsza publikacje, Urzad tak szybko jak to technicznie mozliwe:

a)  publikuje zarejestrowany wzor unijny w Biuletynie Wzorow Unijnych ze
wskazaniami okre$lonymi w przepisach przyjetych na podstawie art. 49a, wraz
ze wskazaniem faktu, ze zgloszenie zawierato wniosek o odroczenie publikacji

na podstawie art. 50;
b)  udostepnia publicznie do wgladu wszelkie akta dotyczace wzoru;

¢)  udostepnia publicznie do wgladu wszystkie wpisy w rejestrze, w tym wpisy

nieudostepnione do wgladu na podstawie art. 74 ust. 5.”;
52) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykut 50b

Swiadectwa rejestracji

Po publikacji zarejestrowanego wzoru unijnego Urzad wydaje §wiadectwo
rejestracji. Urzad zapewnia po$§wiadczone lub nieposwiadczone kopie tego
$wiadectwa. Swiadectwa i kopie wydawane sa I za pomocg srodkow

elektronicznych.”;
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53) Dodaje si¢ artykuty w brzmieniu:

L»Artykut 50¢

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe elementy, jakie ma
zawiera¢ §wiadectwo rejestracji, o ktorym mowa w art. 50b, oraz okreslajace forme
tego $wiadectwa. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 109 ust. 2.

Artykut 50d

Przedtuzenie

1.  Rejestracj¢ wzoru unijnego przedtuza si¢ na wniosek witasciciela prawa lub
kazdej innej osoby wyraznie przez niego upowaznionej, pod warunkiem

uiszczenia oplat za przedtuzenie.

2. Urzad powiadamia wlasciciela prawa z zarejestrowanego wzoru unijnego oraz
kazda inng osobe¢ posiadajacg wpisane do rejestru prawo w odniesieniu do
danego wzoru unijnego o wygasnieciu rejestracji co najmniej sze$¢ miesiecy
przed datg tego wygasnigcia. Urzad nie ponosi odpowiedzialnos$ci za
niepodanie takiej informacji, a fakt niepodania takiej informacji nie ma

wpltywu na wygasnigcie rejestracji.
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3. Wnhniosek o przedluzenie sktada si¢ w terminie sze$ciu miesiecy przed
wygasnieciem rejestracji. W tym okresie nalezy rowniez uisci¢ optate za
przedtuzenie. W przypadku niedotrzymania wspomnianego terminu mozna
ztozy¢ wniosek 1 uiSci¢ oplate w okresie kolejnych szesciu miesiecy
nastepujacych po wygasnieciu rejestracji, pod warunkiem ze w tym kolejnym
okresie uiszczona zostanie dodatkowa optata za opdznione uiszczenie optaty za

przedtuzenie lub opdznione zlozenie wniosku o przedtuzenie.
4. Wniosek o przedtuzenie, o ktdrym mowa w ust. 1, zawiera rowniez:
a)  imi¢ 1 nazwisko lub nazwa osoby wnoszacej o przedtuzenie;

b)  numer rejestracji wzoru unijnego, ktorego dotyczy wniosek

o przediuzenie;

c)  w przypadku rejestracji na podstawie zgloszenia zbiorowego — wskazanie

wzorow objetych wnioskiem o przedtuzenie.

Jezeli uiszczono optaty za przedtuzenie, uznaje si¢, ze ptatnos¢ stanowi
wniosek o przedtuzenie, pod warunkiem wskazania w niej wszelkich

niezbednych informacji pozwalajacych stwierdzi¢ cel tej ptatnosci.

5. W przypadku rejestracji na podstawie zgtoszenia zbiorowego, gdy uiszczone
oplaty nie sg wystarczajace do pokrycia wszystkich wzoréw objetych
wnioskiem o przediuzenie, rejestracj¢ przedtuza si¢ w odniesieniu do tych
wzorow, co do ktorych jest jasne, ze maja zosta¢ objete uiszczong oplata.

W przypadku braku innych kryteriéw pozwalajacych okresli¢, ktore wzory
maja by¢ objete uiszczong optata, Urzad rozpatruje wzory wedtug kolejnosci

ich przedstawienia zgodnie z przepisami przyjetymi na podstawie art. 37a.
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Przedhuzenie staje si¢ skuteczne od dnia nastepujacego po dniu, w ktorym

wygasa istniejaca rejestracja. Przedtuzenie wpisuje si¢ do rejestru.

W przypadku gdy wniosek o przedtuzenie zostat wniesiony w terminach
przewidzianych w ust. 3, ale nie zostaty spetnione inne warunki dotyczace
przedtuzenia przewidziane w niniejszym artykule, Urzad informuje

zglaszajacego o stwierdzonych brakach.

W przypadku gdy wniosek o przedhuzenie nie zostal wniesiony w terminie

przewidzianym w ust. 3 lub wniesiono go po uptywie tego terminu, lub gdy nie

uiszczono optat lub uiszczono je dopiero po uptywie przedmiotowego terminu,
lub gdy nie usuni¢to w tym terminie brakow, o ktérych mowa w ust. 7, Urzad
stwierdza, Ze rejestracja wygasta, i powiadamia o tym wiasciciela wzoru
unijnego. Urzad wykres§la wzor z rejestru, kiedy stwierdzenie wygasnigcia
stanie si¢ ostateczne. Wykreslenie staje si¢ skuteczne staje si¢ skuteczne od
dnia nastepujgcego po dniu, w ktorym wygasa istniejgca rejestracja.

W przypadku gdy optaty za przedtuzenie zostaty uiszczone, ale rejestracja nie

zostata przedtuzona, optaty sg zwracane.

Mozna ztozy¢ jeden wniosek o przedtuzenie dwoch wzordow lub wigkszej ich
liczby, pod warunkiem ze w przypadku wszystkich wzorow objetych
wnioskiem wtasciciel lub pelnomocnik jest tozsamy. Wymagang optate za
przedhuzenie uiszcza si¢ w odniesieniu do kazdego wzoru majacego podlegac

przedtuzeniu.”;
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54)

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

L»Artykut 50e

Zmiana

1.

Przedstawienie zarejestrowanego wzoru unijnego nie moze by¢ zmienione
w rejestrze w okresie rejestracji ani w trakcie jej przedtuzenia, z wyjatkiem

nieistotnych szczegotow.

Whiosek wlasciciela o zmiang zawiera przedstawienie zarejestrowanego wzoru

unijnego w jego zmienionej wersji.

Whiosek o zmiang uznaje si¢ za ztozony w momencie uiszczenia wymaganej
oplaty. Jezeli optata nie zostata uiszczona lub nie zostata uiszczona w catosci,
Urzad powiadamia o tym wiasciciela. Mozna ztozy¢ jeden wniosek o zmiang
tego samego elementu w dwodch lub wiecej rejestracjach, pod warunkiem ze

w przypadku wszystkich wzoréw wlasciciel jest tozsamy. Wymagang optate za
zmiang uiszcza si¢ w odniesieniu do kazdej rejestracji majacej podlegac
zmianie. Jezeli wymogi dotyczace zmiany rejestracji okre§lone w niniejszym
artykule 1 aktach wykonawczych przyjetych na podstawie art. 50f nie zostaly
spetlnione, Urzad powiadamia wtasciciela o stwierdzonych brakach. Jezeli nie
usuni¢to brakéw w terminie wyznaczonym przez Urzad, Urzad odrzuca

wniosek o zmiang.

Publikacja rejestracji zmiany zawiera przedstawienie zarejestrowanego wzoru

unijnego w jego zmienionej wersji.”’;
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55) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

L»Artykut 50f

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zmiany

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe elementy, jakie ma
zawiera¢ wniosek o zmiang, o ktéorym mowa w art. 50e ust. 2. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 109 ust. 2.”;
56) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykul 50g

Zmiana imienia 1 nazwiska lub nazwy lub adresu

1.  Wiasciciel wzoru unijnego informuje Urzad o zmianie swojego imienia
1 nazwiska lub nazwy lub adresu, ktora nie jest konsekwencja przeniesienia lub

zmiany wlasnos$ci zarejestrowanego wzoru unijnego.

2. W przypadku zmiany imienia i nazwiska lub nazwy lub adresu w odniesieniu
do dwoch lub wigcej rejestracji tego samego wiasciciela mozna ztozy¢ jeden

whniosek.

3. Jezeli wymogi dotyczace zmiany imienia i nazwiska lub nazwy lub adresu
okreslone w niniejszym artykule i1 aktach wykonawczych przyjetych na
podstawie art. 50h nie zostaly spetnione, Urzad powiadamia wtasciciela wzoru
unijnego o stwierdzonych brakach. Jezeli nie usunig¢to brakow w terminie

wyznaczonym przez Urzad, Urzad odrzuca wniosek.
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4.  Ust. 1, 213 majg rowniez zastosowanie do zmiany imienia i nazwiska lub

nazwy lub adresu pelnomocnika wpisanego do rejestru.
5. Urzad wpisuje dane, o ktérych mowa w art. 72 ust. 3 lit. a) i b), do rejestru.

6.  Ust. 1-4 majg zastosowanie do zgtoszen wzordw unijnych. Zmian¢ wprowadza

si¢ w prowadzonych przez Urzad aktach dotyczacych zgtoszenia wzoru

unijnego.”;
57) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
»Artykul 50h
Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zmiany imienia i nazwiska lub
nazwy lub adresu
Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe elementy, jakie ma
zawiera¢ wniosek o zmiane¢ imienia i nazwiska lub nazwy lub adresu na podstawie
art. 50g ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 109 ust. 2.”;
58) art. 51 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 51
Zrzeczenie si¢
1.  Zrzeczenie si¢ zarejestrowanego wzoru unijnego jest zglaszane na pismie do
Urzedu przez wiasciciela prawa. Staje si¢ ono skuteczne z chwila wpisu do
rejestru.
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Jezeli zrzeczenie si¢ dotyczy wzoru unijnego, ktory jest przedmiotem
odroczonej publikacji, uznaje si¢, ze od poczatku wzor ten nie powodowat

skutkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Zrzeczenie si¢ zostaje wpisane do rejestru wylacznie za zgoda wlasciciela
prawa wpisanego do rejestru. Jezeli w rejestrze zostata zarejestrowana licencja,
zrzeczenie si¢ zostaje wpisane do rejestru tylko w przypadku, gdy witasciciel
zarejestrowanego wzoru unijnego udowodni, ze powiadomit licencjobiorce

0 swoim zamiarze zrzeczenia si¢. Wpisu zrzeczenia si¢ dokonuje si¢ po
uptywie trzech miesiecy od dnia, w ktorym wiasciciel wykaze przed Urzedem,
ze powiadomit licencjobiorcg o swoim zamiarze zrzeczenia si¢, lub przed
uplywem tego terminu, jezeli wlasciciel udowodni, ze licencjobiorca wyrazit

zgode.

Jezeli na podstawie art. 15 w zwigzku z uprawnieniem do zarejestrowanego
wzoru unijnego wniesiono powoddztwo do wiasciwego sadu lub organu, Urzad

nie dokonuje wpisu zrzeczenia si¢ do rejestru bez zgody powoda.

Jezeli wymogi dotyczace zrzeczenia si¢ okre§lone w niniejszym artykule

1 aktach wykonawczych przyjetych na podstawie art. S1a nie zostaty spetnione,
Urzad powiadamia zgtaszajacego o stwierdzonych brakach. Jezeli nie usuni¢to
brakéw w terminie wyznaczonym przez Urzad, Urzad nie dokonuje wpisu

zrzeczenia si¢ do rejestru.”;
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59)

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

LHArtykut S1a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zrzeczenia si¢
Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace:

a)  szczegoOtowe elementy, jakie ma zawiera¢ oswiadczenie o zrzeczeniu si¢ na

podstawie art. 51 ust. 1;

b)  rodzaj dokumentacji wymaganej do ustalenia zgody osoby trzeciej na

podstawie art. 51 ust. 3 i powoda na podstawie art. 51 ust. 4.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 109 ust. 2.”;

60) w art. 52 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. | otrzymuje brzmienie:

»l. Z zastrzezeniem art. 25 ust. 2-5 kazda osoba fizyczna lub kazda osoba
prawna, jak rbwniez upowazniony organ publiczny moga ztozy¢
w Urzedzie wniosek o uniewaznienie zarejestrowanego wzoru
unijnego.”;

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3.  Wniosek o uniewaznienie jest niedopuszczalny, jezeli wniosek
odnoszacy si¢ do tego samego przedmiotu i podstawy powodztwa oraz
dotyczacy tych samych stron zostal rozstrzygnigty co do istoty sprawy
albo przez Urzad, albo przez sad do spraw wzorow unijnych, o ktérym
mowa w art. 80, 1 jezeli decyzja Urzgdu lub tego sadu jest prawomocna.”;
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61)

art. 53 otrzymuje brzmienie:

L»Artykut 53

Badanie wniosku

1.

Jezeli Urzad uzna, ze wniosek o uniewaznienie jest dopuszczalny, Urzad bada,
czy podstawy uniewaznienia, o ktorych mowa w art. 25, stanowig przeszkode

W utrzymaniu zarejestrowanego wzoru unijnego.

W trakcie rozpatrywania wniosku o uniewaznienie Urzad wzywa strony tak
czgsto, jak to konieczne, do sktadania uwag w terminie ustalonym przez Urzad

odnos$nie do komunikatow wydanych przez inne strony lub sam Urzad.

Na wniosek wtasciciela zarejestrowanego wzoru unijnego zglaszajacy wniosek
0 uniewaznienie, ktory powotuje si¢ na wezesniejszy unijny lub krajowy znak
towarowy jako oznaczenie odrozniajgce w rozumieniu art. 25 ust. 1 lit. e)
niniejszego rozporzadzenia, przedstawia dowod rzeczywistego uzywania
takiego znaku zgodnie z art. 64 ust. 2 1 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001

1 przepisami przyjetymi na podstawie art. 53a niniejszego rozporzadzenia.

Informacja o decyzji Urzedu w sprawie wniosku o uniewaznienie zostaje

wpisana do rejestru, po tym jak decyzja stanie si¢ prawomocna.

Urzad moze wezwac strony do zawarcia ugody.”;
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62) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

Artykut 53a

Przekazanie uprawnief dotyczacych uniewaznienia

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia szczegotow
procedury dotyczacej uniewaznienia wzoru unijnego, o ktorej mowa w art. 52 1 53,
w tym mozliwosci rozpatrzenia wniosku o uniewaznienie w pierwszej kolejnosci,
jezeli wlasciciel zarejestrowanego wzoru unijnego nie kwestionuje podstaw

uniewaznienia ani zgdanego zado$¢uczynienia.”;
63) art. 55 otrzymuje brzmienie:

»Artykul 55

Decyzje, od ktorych przystuguje odwotanie

1.  Odwotanie przystuguje od decyzji Urzedu, o ktorych mowa w art. 102 lit. a), b)
1¢).

2. Jezeli niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, do odwotan
rozpatrywanych przez izby odwolawcze na podstawie niniejszego

rozporzadzenia stosuje si¢ przepisy zawarte w art. 66—72 rozporzadzenia (UE)

2017/1001.7;
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64) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 55a

Przekazanie uprawnien dotyczacych postgpowania odwotawczego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 109a aktow delegowanych

w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenias

a) formalnej tresci odwolania, o ktorym mowa w art. 68 rozporzgdzenia (UE)

2017/1001, oraz procedury wnoszenia i rozpatrywania odwolania;

b)  formalnej tresci i formy decyzji izby odwotawczej, o ktorych mowa w art. 71

rozporzadzenia (UE) 2017/1001,

¢)  zwrotu oplaty za odwolanie, o ktorej mowa w art. 68 rozporzqdzenia (UE)
2017/1001.”;

65) uchyla si¢ art. 56-61;
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66)

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 80/147

art. 62 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 62

Decyzje i komunikaty Urzedu

1.

Decyzje Urzgdu zawierajg okreslenie podstaw, na ktorych sg oparte. Decyzje
opieraja si¢ wylacznie na podstawach lub dowodach, co do ktorych
zainteresowane strony miaty mozliwo$¢ przedstawiania swoich uwag.

W przypadku gdy przed Urzedem prowadzi si¢ postepowanie ustne, decyzja
moze zosta¢ wydana ustnie. Taka decyzj¢ dorgcza si¢ nastgpnie stronom na
pismie.

W kazdej decyzji, komunikacie lub powiadomieniu wydanym przez Urzad
wskazuje si¢ departament lub wydziat Urzedu, wraz z imieniem 1 nazwiskiem
odpowiedzialnego urzednika lub imionami i nazwiskami odpowiedzialnych
urzednikow. Decyzje sa podpisywane przez tego urzednika lub tych
urzednikow albo zamiast podpisu zostajg opatrzone nadrukiem lub odciskiem
pieczeci Urzgdu. Dyrektor wykonawczy moze przewidzie¢ mozliwos¢
stosowania innych sposoboéw okreslania departamentu lub wydziatu Urzgdu
oraz imienia 1 nazwiska odpowiedzialnego urzednika lub imion 1 nazwisk
odpowiedzialnych urzednikéw lub identyfikacji innej niz za pomoca pieczeci,
w przypadku gdy wydane decyzje, komunikaty lub powiadomienia sa

przekazywane za pomocg dowolnego technicznego $rodka komunikacji.
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3. Do decyzji Urzedu, od ktérych mozna wnie$¢ odwotanie, zatgcza si¢ pisemng
informacje wskazujaca, ze odwotanie sklada si¢ na pismie w Urzgdzie
w terminie dwdch miesiecy od dnia doreczenia danej decyzji. Ponadto
w informacji tej zwraca si¢ uwage stron na przepisy okreslone w art. 66, 67,
68, 71 1 72 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, ktére majg roOwniez zastosowanie
do odwotan wchodzacych w zakres niniejszego rozporzadzenia na podstawie
art. 55 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia. Strony nie moga powotywac si¢ na
zaniechanie przez Urzad udzielenia informacji o dostepnosci postepowania

odwotawczego.”;
67) art. 63 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. W toczacym si¢ przed nim postgpowaniu Urzad bada stan faktyczny z urzedu.
W postepowaniu dotyczacym uniewaznienia Urzad ogranicza jednak to
badanie do podstaw, stanu faktycznego, dowodow 1 argumentéw

przedstawionych przez strony oraz do zagdanego zado$¢uczynienia.”;
68) art. 64 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 64

Postepowanie ustne

1. Jezeli Urzad uzna, ze wskazane bytoby postepowanie ustne, odbywa si¢ ono

albo z inicjatywy Urzedu albo na wniosek jednej ze stron postgpowania.
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2. Postgpowanie ustne przed ekspertami oraz departamentem odpowiedzialnym

za prowadzenie rejestru jest niejawne.

3. Postgpowanie ustne przed wydzialami uniewaznien oraz izbami
odwolawczymi, facznie z ogloszeniem decyzji, jest jawne, o ile departament,
przed ktorym toczy si¢ postepowanie, nie zadecyduje inaczej w przypadkach,
w ktorych jawno$¢ postepowania mogtaby pociggnac za sobg powazne

1 nieuzasadnione szkody, w szczegdlnosci dla jednej ze stron postepowania.”;
69) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykutl 64a

Przekazanie uprawnien dotyczacych postepowania ustnego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia szczegdétowych
uregulowan dotyczacych postgpowania ustnego, o ktorym mowa w art. 64, w tym

szczegotowych uregulowan dotyczacych uzywania jezykow zgodnie z art. 98.”;
70) w art. 65 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Jezeli Urzad uwaza za konieczne, zeby strona, §wiadek lub biegly
zeznawali ustnie, wzywa dang osobe do stawienia si¢ przed nim. Termin
wyznaczony w takim wezwaniu jest nie krotszy niz jeden miesiac, chyba

ze strona, $wiadek lub biegly zgadzaja si¢ na krotszy termin.”;
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b)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»d.  Dyrektor wykonawczy okres§la wysokos¢ kwot wydatkow, ktdre maja
by¢ zaptacone, w tym zaliczek, w odniesieniu do kosztow postgpowania

dowodowego, o ktorym mowa w niniejszym artykule.”;
71) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykut 65a

Przekazanie uprawnien dotyczacych postgpowania dowodowego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia szczegotowych

uregulowan dotyczacych postgpowania dowodowego, o ktorym mowa w art. 65.”;
72) art. 66 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 66

Doreczenia

1.  Urzad dorecza z urzedu decyzje 1 wezwania oraz wszelkie powiadomienia
1 inne informacje, od ktorych zaczyna biec termin lub ktdre maja by¢
dorgczone na mocy innych przepiséw niniejszego rozporzadzenia lub aktow
przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, lub w przypadku gdy

dyrektor wykonawczy zarzadzit ich dorgczenie.
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2. Doreczenie nastepuje za pomocg srodkow elektronicznych. Szczegoty

dotyczace srodkow elektronicznych okresla dyrektor wykonawczy.

3. W przypadku gdy Urzad nie moze dokona¢ dorgczenia, doreczenie nastepuje
w drodze obwieszczenia publicznego. Dyrektor wykonawczy okresla sposob
dokonania obwieszczenia publicznego oraz wyznacza poczatek biegu
jednomiesigcznego terminu, z uptywem ktorego dorgczenie danego dokumentu

uznaje si¢ za dokonane.”;
73) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykul 66a

Przekazanie uprawnien dotyczacych dorgczen

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia szczegdétowych

uregulowan dotyczacych dorgczen, o ktérych mowa w art. 66.”;
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74) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

»Artykut 66b

Zawiadomienie o utracie praw

W przypadku gdy Urzad bez podejmowania jakiejkolwiek decyzji ustali, ze

z niniejszego rozporzadzenia lub aktow przyjetych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia wynika utrata praw, zawiadamia o tym osoby zainteresowane
zgodnie z art. 66. Osoby zainteresowane moga w terminie dwoch miesigecy od
otrzymania takiego zawiadomienia wnie$¢ o wydanie decyzji w tej sprawie, jezeli
uznajg ustalenia Urzedu za nieprawidtowe. Urzad wydaje taka decyzj¢ tylko wtedy,
gdy nie zgadza si¢ z osobami wnoszacymi o jej wydanie. W przeciwnym przypadku

Urzad zmienia swoje ustalenia i informuje o tym osoby wnoszace o wydanie decyzji.

Artykut 66¢

Przekazywanie informacji Urzedowi

Informacje przekazuje si¢ Urzedowi za pomocga srodkow elektronicznych. Dyrektor
wykonawczy okresla zakres uzywanych srodkoéw elektronicznych oraz sposob

1 warunki techniczne uzywania tych §rodkow elektronicznych.”;
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75) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 66d

Przekazanie uprawnien dotyczacych przekazywania informacji Urzedowi

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia zasad
przekazywania Urzgdowi informacji, o ktérym to przekazywaniu mowa w art. 66¢,

oraz formularzy do celow takiego przekazywania udostgpnianych przez Urzad.”;
76) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

L»Artykut 66e

Terminy

1.  Terminy okres$la si¢ w pelnych latach, miesigcach, tygodniach lub dniach.
Termin rozpoczyna bieg nast¢pnego dnia po dniu okreslonego zdarzenia.
Termin nie moze by¢ krotszy niz jeden miesigc 1 dtuzszy niz sze$¢ miesiecy,
chyba ze w niniejszym rozporzadzeniu lub w aktach przyjetych na jego

podstawie okreslono inacze;j.

2. Przed rozpoczeciem kazdego roku kalendarzowego dyrektor wykonawczy

okresla dni, w ktére Urzad nie przyjmuje dokumentow.
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77)

W przypadku faktycznej przerwy w polaczeniu Urzgdu z dopuszczonymi
elektronicznymi $rodkami komunikacji dyrektor wykonawczy okresla dtugos¢

tej przerwy.

Jezeli nadzwyczajne zdarzenie, takie jak klgska zywiotowa lub strajk,
spowoduje przerwe lub zaktocenia w prawidtowej komunikacji miedzy
stronami postgpowania a Urzedem, dyrektor wykonawczy moze ustalié, ze

w przypadku stron postgpowania, ktére maja miejsce zamieszkania lub
siedzibg statutowa na obszarze geograficznym dotknigtym tym
nadzwyczajnym zdarzeniem lub ktoére wyznaczyly petnomocnikow majacych
miejsce prowadzenia dziatalno$ci na tym obszarze, wszystkie terminy, ktore
w normalnych okolicznosciach uplynetyby w dniu lub po dniu zaistnienia
takiego zdarzenia, przediuza si¢ do okreslonej daty. Wyznaczajac t¢ date,
dyrektor wykonawczy ocenia, kiedy nadzwyczajne zdarzenie ustanie. Jezeli
zdarzenie dotyczy siedziby Urzedu, dyrektor wykonawczy wyraznie wskazuje,

ze przedtuzenie terminu dotyczy wszystkich stron postgpowania.”;

dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykul 661

Przekazanie uprawnien dotyczacych sposobu obliczania i dlugosci terminéw

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupeknienia niniejszego rozporzadzenia w drodze szczegdtowego okreslenia

sposobu obliczania i dtugosci termindéw, o ktérych mowa w art. 66e.”;
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78)

dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

»Artykul 66g

Sprostowanie btedow i oczywistych omytek

1.

Urzad — z wlasnej inicjatywy lub na wniosek strony — poprawia wszystkie
btedy jezykowe lub btedy pisarskie 1 oczywiste omytki w swoich decyzjach lub
btedy popelnione przy rejestracji wzoru unijnego lub publikacji tej rejestracji.
W przypadku gdy o sprostowanie btgdow popetnionych przy rejestracji wzoru
unijnego lub publikacji tej rejestracji wnosi wtasciciel, art. 50g stosuje si¢
odpowiednio.

Sprostowanie btgddéw popetnionych przy rejestracji wzoru unijnego i publikacji

rejestracji jest publikowane.

Artykut 66h

Wykreslanie wpisow w rejestrze 1 uchylanie decyzji

1.

W przypadku gdy Urzad dokonat wpisu do rejestru lub podjat decyzje, ktore to
wpis 1 decyzja zawieraja oczywisty btad, ktéry mozna przypisa¢ Urzedowi,
wykresla on dany wpis lub uchyla dang decyzje. Jezeli jest tylko jedna strona
postepowania, a wpis do rejestru lub czynnos$¢ majg wptyw na jej prawa,
wowczas dokonuje si¢ wykreslenia wpisu lub uchyla si¢ decyzje nawet

woweczas, gdy blad ten nie byl oczywisty dla strony.
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79)

Wykreslenia lub uchylenia, o ktorych mowa w ust. 1, dokonuje z urzgdu lub na
wniosek strony postgpowania departament, ktory dokonat wpisu lub wydat
decyzje. Wykreslenia wpisu w rejestrze lub uchylenia decyzji dokonuje si¢

w terminie jednego roku od daty dokonania wpisu lub wydania decyz;ji, po
zapoznaniu si¢ ze stanowiskiem stron postepowania i wszystkich wtascicieli
praw do danego wzoru unijnego wpisanych do rejestru. Urzad prowadzi rejestr

wszystkich takich wykreslen lub uchylen.

Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla prawa stron do wniesienia
odwotania zgodnie z art. 55 1 55a 1 nie wptywa na mozliwos$¢ sprostowania
btedoéw i oczywistych omytek zgodnie z art. 66g. W przypadku wniesienia
odwotania od decyzji Urzedu zawierajacej btad postgpowanie odwotawcze
staje si¢ bezprzedmiotowe po uchyleniu przez Urzad jego decyzji na podstawie
ust. 1 niniejszego artykutu. W takim przypadku stronie wnoszacej odwotanie

zwraca si¢ optate za odwotanie.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 661

Przekazanie uprawnien dotyczacych wykreslania wpisow 1 uchylania decyz;ji

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia procedury
wykreslania wpisow w rejestrze lub uchylania decyzji, o ktorych to wykresleniu

i uchyleniu mowa w art. 66h.”;
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80) w art. 67 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ust. 213 otrzymuja brzmienie:

»2. Wniosek sklada si¢ na pismie w okresie dwdch miesiecy od ustania
przyczyn niedotrzymania terminu. Zaniechana czynno$¢ musi by¢
dokonana w tym okresie. Wniosek jest dopuszczalny jedynie w okresie
jednego roku od uptywu niedotrzymanego terminu. W przypadku
nieztozenia wniosku o przedluzenie rejestracji lub nieuiszczenia oplaty
za przedluzenie, dodatkowego okresu sze$ciu miesigcy po wygasnigciu
rejestracji przewidzianego w art. 50d ust. 3 nie odejmuje si¢ od okresu

jednego roku.

3. Wniosek musi zawiera¢ uzasadnienie 1 musi wskazywac stan faktyczny,
na ktdrym si¢ opiera. Jest on uwazany za zlozony po uiszczeniu optaty za
przywrdcenie praw. Jesli wniosek o przywrocenie do stanu poprzedniego

zostanie przyjety, optata zostaje zwrdcona.”;
b)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»d. Nieprzestrzeganie terminéw okreslonych w ust. 2 niniejszego artykutu
1w art. 67a nie stanowi podstawy do przywrocenia praw, o ktorych

mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.”;
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81)

dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

L»Artykut 67a

Kontynuacja postgpowania

1.

Urzad, na wniosek, moze zezwoli¢ zglaszajacemu wzor unijny do rejestracji
lub wlascicielowi zarejestrowanego wzoru unijnego lub innej stronie
postepowania toczacego si¢ przed Urzedem, ktorzy nie dotrzymali terminu
wyznaczonego przez Urzad, na kontynuacj¢ postgpowania, jezeli w momencie
ztozenia wniosku zaniechana czynno$¢ zostala dokonana. Wniosek

o kontynuacj¢ postepowania jest dopuszczalny wytacznie wowczas, jezeli
zostal ztozony w okresie dwoch miesigcy po uptywie niedotrzymanego
terminu. Wniosku nie uznaje si¢ za ztozony, dopdki nie zostanie uiszczona

optata za kontynuacj¢ postgpowania.

Na kontynuacj¢ postepowania nie zezwala si¢ w przypadku niedotrzymania

terminéw okreslonych w:

a) art. 38, art. 41 ust. 1, art. 44 ust. 1, art. 45 ust. 3, art. 50d ust. 3 i art. 67
ust. 2;

b) art. 68 iart. 72 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 w zwigzku z art. 55

ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;
c) ust. 1 niniejszego artykutu.

Wnhiosek o kontynuacje rozstrzyga departament wlasciwy do podjecia decyz;ji

w sprawie zaniechanej czynnosci.
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4. Jezeli Urzad uwzgledni wniosek o kontynuacje, skutki niedotrzymania terminu
zostajg zniesione. Jezeli miedzy uptywem tego terminu a ztozeniem wniosku
o kontynuacje postgpowania wydana zostanie decyzja, departament wlasciwy
do podjecia decyzji w sprawie zaniechanej czynnosci weryfikuje te decyzje
1 podejmuje inng decyzje, w przypadku gdy samo dopetnienie zaniechanej
czynnosci jest wystarczajace. Jezeli w wyniku weryfikacji Urzad stwierdzi, ze
nie jest konieczna zmiana pierwotnej decyzji, potwierdza t¢ decyzj¢ na piSmie.
5. Jezeli Urzad odrzuci wniosek o kontynuacje, wniesiona optata zostaje

zwrocona.

»Artykut 67b

Przerwanie postgpowania
1. Postgpowanie przed Urzedem przerywa:

a)  Smier¢ lub brak zdolnos$ci do czynno$ci prawnych zglaszajacego wzor
unijny do rejestracji lub wiasciciela zarejestrowanego wzoru unijnego,
lub osoby upowaznionej na podstawie prawa krajowego do dziatania

w imieniu zglaszajacego lub wiasciciela;

b)  przeszkoda prawna uniemozliwiajgca zglaszajagcemu wzor unijny do
rejestracji lub wilascicielowi zarejestrowanego wzoru unijnego
kontynuowanie postgpowania przed Urzedem, wynikajaca z powodztwa

whniesionego przeciwko jego wlasnosci;
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c)  $mier¢ lub brak zdolnos$ci do czynno$ci prawnych pelnomocnika
zglaszajacego wzor unijny do rejestracji lub wtasciciela zarejestrowanego
wzoru unijnego, lub przeszkoda prawna uniemozliwiajaca temu
petnomocnikowi kontynuowanie postepowania przed Urzgdem,

wynikajaca z powddztwa wniesionego przeciwko jego wlasnosci.

O ile $mier¢ lub brak zdolnos$ci do czynnosci prawnych, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym lit. a), nie wptywaja na uprawnienia pelnomocnika
wyznaczonego na podstawie art. 78, postepowanie zostaje przerwane jedynie

na wniosek takiego pelnomocnika.

2. Postepowanie przed Urzedem moze zosta¢ podjete natychmiast po ustaleniu
tozsamosci osoby uprawnionej do kontynuowania postgpowania lub po
wyczerpaniu przez Urzad wszystkich racjonalnych prob ustalenia tozsamosci

takiej osoby.”;
82) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykul 67¢

Przekazanie uprawnien dotyczacych podjecia postepowania

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia szczegotowych
uregulowan dotyczacych podjecia przed Urzgdem postgpowania, o ktorym mowa

w art. 67b ust. 2.”;
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83) art. 68 otrzymuje brzmienie:

L»Artykut 68

Odestanie do zasad og6lnych

W przypadku braku przepisow proceduralnych w niniejszym rozporzadzeniu lub
w aktach przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia Urzad bierze pod
uwage zasady prawa procesowego powszechnie uznane w panstwach

cztonkowskich.”;
84) art. 69 ust. 1 1 2 otrzymujg brzmienie:

,1. Roszczenia Urzedu o wniesienie oplat wygasaja po uptywie czterech lat, liczac

od konca roku kalendarzowego, w ktorym dana oplata stata si¢ wymagalna.

2. Roszczenia wobec Urzedu o zwrot optat lub nadptat wygasaja po uptywie
czterech lat, liczac od konca roku kalendarzowego, w ktorym dane roszczenie

powstato.”;
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85)

art. 70 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 70

Podzial kosztow

1.

Strona przegrywajaca w postepowaniu w sprawie uniewaznienia
zarejestrowanego wzoru unijnego lub w postgpowaniu odwotawczym pokrywa
uiszczone przez drugg strone¢ optaty za wniosek o uniewaznienie i za
odwotlanie. Strona przegrywajaca pokrywa takze konieczne koszty poniesione
przez drugg strong w zwigzku z postgpowaniem, tgcznie z kosztami podrozy

1 pobytu oraz wynagrodzeniem pelnomocnika w rozumieniu art. 78 ust. 1,

w granicach maksymalnych stawek ustalonych dla kazdej kategorii kosztow

w akcie wykonawczym przyjetym na podstawie art. 70a.

W przypadku gdy zadania kazdej ze stron zostaja uwzglednione jedynie
w czesci lub jezeli przemawiajg za tym wzgledy stusznosci, wydziat
uniewaznien lub izba odwotawcza decyduja o innym podziale kosztéw niz

podziat okreslony w ust. 1.

Strona, ktora konczy postgpowanie poprzez wycofanie zgloszenia wzoru
unijnego, wniosku o uniewaznienie lub odwotania, poprzez nieprzedtuzenie
rejestracji wzoru unijnego lub poprzez zrzeczenie si¢ zarejestrowanego wzoru
unijnego, pokrywa optaty i koszty poniesione przez drugg strong, jak okreslono

wust. 112.
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W przypadku gdy postgpowanie nie prowadzi do wydania orzeczenia,
o kosztach decyduje wydziat uniewaznien lub izba odwotawcza wedtug

wlasnego uznania.

W przypadku gdy strony zawieraja przed wydziatem uniewaznien lub izba
odwotawczg ugode dotyczaca podziatu kosztéw innego niz podziat

przewidziany w ust. 14, odnos$ny organ bierze t¢ ugode pod uwagg.

Wydzial uniewaznien lub izba odwolawcza ustalajg z urzedu kwote kosztoéw,
ktére nalezy pokry¢ na podstawie ust. 1-5 niniejszego artykutu, jezeli koszty te
ograniczajg si¢ do optat na rzecz Urzedu 1 kosztow pelnomocnictwa.

W kazdym innym przypadku sekretariat izby odwotawczej lub wydziatu
uniewaznien okreslaja, na wniosek, kwote kosztow, ktore nalezy pokry¢. Taki
wniosek jest dopuszczalny jedynie w terminie dwoch miesiecy, liczae od dnia,
w ktorym decyzja stanowigca podstawe ustalenia kosztow stata si¢ ostateczna,
1 dofacza si¢ do niego zestawienie kosztow 1 dokumenty potwierdzajace.

W przypadku kosztéw pelnomocnictwa na podstawie art. 78 ust. 1
wystarczajace jest oSwiadczenie petnomocnika, ze koszty te zostaty
poniesione. W przypadku pozostatych kosztow wystarczajace jest ich
uprawdopodobnienie. W przypadku gdy kwote kosztow ustala si¢ na podstawie
zdania pierwszego niniejszego ustepu, koszty pelnomocnictwa ustala si¢ na
poziomie okreslonym w akcie wykonawczym przyjetym na podstawie art. 70a

i bez wzgledu na to, czy zostaly faktycznie poniesione.
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7. W decyzjach ustalajacych koszty przyjetych zgodnie z ust. 6 okresla sig
podstawy tego ustalenia i decyzje te moga by¢ zweryfikowane przez wydziat
uniewaznien lub izb¢ odwotawcza na wniosek ztozony w terminie jednego
miesigca, liczac od dnia dorgczenia decyzji. Wniosek uznaje si¢ za ztozony
z chwilg uiszczenia optaty za weryfikacje kwoty kosztow. Wydziat
uniewaznien lub izba odwotawcza, w zaleznos$ci od przypadku, podejmuje
decyzje w sprawie wniosku o weryfikacj¢ decyzji ustalajacej koszty bez

przeprowadzania postepowania ustnego.”;
86) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 70a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych maksymalnych stawek kosztéw

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace maksymalne stawki koniecznych
kosztow poniesionych w zwigzku z postepowaniem 1 faktycznie poniesionych przez
stron¢ wygrywajacg, o czym mowa w art. 70 ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 109 ust. 2.
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Okreslajac maksymalne stawki w odniesieniu do kosztow podrdzy 1 pobytu, Komisja
bierze pod uwage odlegtos¢ miedzy miejscem pobytu lub prowadzenia dziatalnosci
strony, pelnomocnika lub $wiadka lub bieglego a miejscem, w ktorym odbywa si¢
postepowanie ustne, etap procedury, na ktérym ponoszone sg koszty, oraz, jesli
chodzi o koszty petnomocnictwa w rozumieniu art. 78 ust. 1, potrzebg zapewnienia,
aby obowiazek pokrycia kosztow nie byt naduzywany przez drugg strone ze
wzgledow taktycznych. Ponadto koszty pobytu obliczane sa zgodnie z Regulaminem
pracowniczym urzednikoéw Unii Europejskiej i warunkami zatrudnienia innych
pracownikow Unii Europejskiej ustanowionymi rozporzadzeniem Rady (EWG,
Euratom, EWWiS) nr 259/68". Strona przegrywajaca pokrywa koszty tylko jednej

strony w postepowaniu i, w stosownych przypadkach, tylko jednego pelnomocnika.

¥ Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego
1968 r. ustanawiajace Regulamin pracowniczy urzednikdéw i warunki
zatrudnienia innych pracownikow Komisji Europejskiej oraz ustanawiajace
specjalne $rodki stosowane tymczasowo wobec urzednikéw Komisji (Dz.U.
L 5624.3.1968,s. 1).”;
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87) art. 71 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Wykonanie regulowane jest przepisami postgpowania cywilnego
obowigzujacymi w panstwie cztonkowskim, na ktérego terytorium ma ono
miejsce. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza jeden organ odpowiedzialny
za sprawdzanie autentycznos$ci decyzji, o ktorej mowa w ust. 1, 1 przekazuje
jego dane kontaktowe Urzedowi, Trybunatowi Sprawiedliwosci oraz Komisji.
Organ ten nadaje decyzji klauzule wykonalnos$ci, przy czym sprawdzenie

autentycznosci decyzji jest jedyna formalnoscia.”;
88) art. 72 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 72

Rejestr wzorow unijnych

1. Urzad prowadzi rejestr zarejestrowanych wzordéw unijnych i aktualizuje go.

2. Rejestr zawiera nastgpujace wpisy dotyczace rejestracji wzorow unijnych:
a)  data dokonania i rejestracji zgloszenia na podstawie art. 48 ust. 3;

b)  numer akt zgloszenia oraz numer akt kazdego pojedynczego wzoru

objetego zgloszeniem zbiorowym;
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c) data opublikowania rejestracji;

d) imig¢ i nazwisko lub nazwa oraz miasto 1 panstwo zglaszajacego;

e) imi¢ i nazwisko lub nazwa oraz adres prowadzenia dziatalnosci
pelnomocnika innego niz ten, o ktérym mowa w art. 77 ust. 3 akapit
pierwszy;

f)  przedstawienie wzoru;

g)  nazwy produktéw poprzedzone numerami klas i1 podklas z klasyfikacji
lokarnenskiej;

h)  dane dotyczace zastrzezenia pierwszenstwa na podstawie art. 42;

1) dane dotyczace zastrzezenia pierwszenstwa z wystawienia na podstawie
art. 44;

j)  wymienienie tworcy lub zespolu twércodw na podstawie art. 18 lub
oswiadczenie, ze tworca lub zespot tworcow zrezygnowali z prawa do
wymienienia ich;

k)  jezyk ztozonego zgloszenia oraz drugi j¢zyk wskazany przez
zglaszajacego w jego zgloszeniu na podstawie art. 98 ust. 3;

1) data rejestracji wzoru w rejestrze 1 numer rejestracji na podstawie art. 48
ust. 1;
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m) wskazanie wszelkich wnioskéw o odroczenie publikacji na podstawie

art. 50 ust. 3 oraz dnia uptywu okresu odroczenia;
n)  wskazanie, Ze opis zostal zgloszony na podstawie art. 36 ust. 3 lit. a).

3. Rejestr zawiera takze nastepujace wpisy, wraz z datami dokonania takich

WpisOwW:

a)  zmiana imienia i nazwiska lub nazwy, miasta 1 panstwa witasciciela na

podstawie art. 50g;

b)  zmiana imienia i nazwiska lub nazwy lub adresu prowadzenia
dziatalno$ci pelnomocnika innego niz ten, o ktérym mowa w art. 77

ust. 3 akapit pierwszy;

c)  w przypadku ustanowienia nowego pelnomocnika — jego imi¢ i nazwisko

lub nazwa oraz adres prowadzenia dziatalno$ci;

d) zmiana imienia i nazwiska lub nazwy tworcy lub zespotu tworcéw na

podstawie art. 18;
e) I sprostowanie btedow 1 oczywistych omylek na podstawie art. 66g;

f)  zmiany wzoru na podstawie art. 50e;
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g)

wskazanie, zZe postepowanie w sprawie uprawnienia zostalo wszczete

przed wlasciwym sgdem na podstawie art. 15 ust. 5 lit. a);

h)  data i dane dotyczace prawomocnej decyzji wtasciwego sadu lub innego
rozstrzygnigcia konczacego postepowanie na podstawie art. 15 ust. 5
lit. b);

1) zmiana wlasnosci na podstawie art. 15 ust. 5 lit. ¢);

J)  przeniesienie na podstawie art. 28;

k)  ustanowienie lub przeniesienie prawa rzeczowego na podstawie art. 29
oraz rodzaj prawa rzeczowego;

1)  postepowanie egzekucyjne na podstawie art. 30 1 postgpowanie
upadlosciowe na podstawie art. 31;

m) udzielenie lub przeniesienie licencji na podstawie art. 16 ust. 2 lub art. 32
1, w stosownych przypadkach, rodzaj licencji na podstawie art. 32a ust. 3;

n)  przedluzenie rejestracji na podstawie art. 50d 1 data, od ktorej to
przedtuzenie staje si¢ skuteczne;

0) stwierdzenie wygasnigcia rejestracji na podstawie art. 50d ust. 8;

p)  oswiadczenie o zrzeczeniu si¢ przez wilasciciela na podstawie art. 51
ust. 1;
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q) data wniesienia i dane dotyczace wniosku o uniewaznienie na podstawie
art. 52, powodztwa wzajemnego o uniewaznienie na podstawie art. 84

ust. 5 lub odwotania na podstawie art. 55;

r)  dataidane dotyczace ostatecznej decyzji w sprawie wniosku
0 uniewaznienie na podstawie art. 53, ostatecznej decyzji w sprawie
powodztwa wzajemnego o uniewaznienie na podstawie art. 86 ust. 3,
prawomocnej decyzji w sprawie odwotania na podstawie art. 55 lub
innego rozstrzygnigcia konczacego postepowanie na podstawie tych

artykutow;

s)  wykreslenie pelnomocnika wpisanego na podstawie ust. 2 lit. e);

t)  zmiana lub wykres$lenie z rejestru danych, o ktérych mowa w ust. 3 lit. 1),
m) i n);

u)  uchylenie decyzji lub wykreslenie wpisu w rejestrze na podstawie

art. 66h, w przypadku gdy uchylenie lub wykreslenie dotycza

odpowiednio decyzji lub wpisu, ktore zostaty opublikowane.

4.  Dyrektor wykonawczy moze postanowié, ze do rejestru wpisuje si¢ inne dane

niz dane, o ktorych mowa w ust. 21 3.
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5. Rejestr moze by¢ prowadzony w formie elektronicznej. Urzad zbiera,
organizuje, upublicznia i przechowuje dane, o ktorych mowa w ust. 1,213,
w tym dane osobowe, na potrzeby okreslone w ust. 8. Urzad zapewnia, aby

rejestr byt dostepny publicznie do wgladu w przystepny sposob.

6.  Wiasciciela zarejestrowanego wzoru unijnego zawiadamia si¢ o kazdej zmianie

W rejestrze.

7. Jezeli dostep do rejestru nie jest ograniczony na podstawie art. 74 ust. 5, Urzad
zapewnia na wniosek, za pomocq srodkow elektronicznych, uwierzytelnione

lub nieuwierzytelnione wyciagi z rejestru I .

8.  Dane dotyczace wpiséw wymienionych w ust. 2 1 3, w tym dane osobowe,

przetwarzane sa w celu:

a)  administrowania zgloszeniami lub rejestracjami, jak okreslono

W niniejszym rozporzadzeniu i aktach przyjetych na jego podstawie;

b)  prowadzenia rejestru publicznego udostepnianego — do wgladu i w celu
pozyskiwania informacji — organom publicznym i podmiotom
gospodarczym, aby umozliwi¢ im wykonywanie praw przyznanych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia i uzyskanie wiedzy o istnieniu

wczesniejszych praw przystugujacych osobom trzecim;

c)  sporzadzania sprawozdan i statystyk umozliwiajacych Urzgdowi
optymalizowanie swojego dziatania i poprawe funkcjonowania systemu

rejestracji wzoréw unijnych.
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9.  Wszystkie dane, w tym dane osobowe, dotyczace wpiséw przewidzianych
w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu, uwaza si¢ za dane lezace w interesie
publicznym, do ktérych osoby trzecie moga mie¢ dostep, o ile art. 50 ust. 2 nie

przewiduje inaczej. Wpisy w rejestrze przechowuje si¢ bezterminowo.”;
89) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

L»Artykut 72a
Baza danych

1. Urzad zobowigzany jest — oprocz prowadzenia rejestru zgodnie z art. 72 — do
zbierania 1 przechowywania w elektronicznej bazie danych wszystkich danych
dostarczonych przez wtascicieli lub inne strony postepowania na podstawie

niniejszego rozporzadzenia lub aktéw przyjetych na jego podstawie.

2. Elektroniczna baza danych moze zawiera¢ dane osobowe wykraczajace poza
dane zawarte w rejestrze na podstawie art. 72, w zakresie, w jakim takie dane
$3 wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia lub aktow przyjetych na
jego podstawie. Zbieranie, przechowywanie 1 przetwarzanie danych

osobowych stuzy do:

a)  administrowania zgloszeniami lub rejestracjami, jak okreslono

W niniejszym rozporzadzeniu i aktach przyjetych na jego podstawie;

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 105/147 PE756.926v01-00

PL



PL

b)  udostepniania informacji niezbednych do tatwiejszego i bardziej

skutecznego prowadzenia odpowiednich postepowan;
c)  komunikowania si¢ ze zgtaszajagcymi i innymi stronami post¢powania;

d) sporzadzania sprawozdan i statystyk umozliwiajacych Urzedowi

optymalizowanie swojego dziatania i poprawg funkcjonowania systemu.

Dyrektor wykonawczy okresla warunki dostepu do bazy danych i sposob,
w jaki mozna udostgpniac jej zawartos¢, z wyjatkiem danych osobowych,
o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, ale wraz z danymi

wymienionymi w art. 72.'

Dostep do danych osobowych, o ktorych mowa w ust. 2, jest ograniczony i nie
udostepnia si¢ takich danych publicznie bez wyraznej zgody zainteresowane]

strony.

Wszystkie dane przechowuje si¢ bezterminowo. Zainteresowana strona moze
jednakze wnie$¢ o usuniecie wszelkich danych osobowych z bazy danych

po 18 miesigcach od wygasnigcia zarejestrowanego wzoru unijnego lub
zakonczenia odpowiedniej procedury inter partes. Zainteresowana strona ma
prawo uzyska¢ w dowolnym momencie sprostowanie niedoktadnych lub

btednych danych.
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Artykut 72b
Dostep on-line do decyz;ji

1.  Decyzje Urzedu dotyczace zarejestrowanych wzoréw unijnych sg udostgpniane
publicznie on-line do celow informacji 1 konsultacji. Kazda strona
postepowania, w wyniku ktérego wydana zostata decyzja, moze wnie$¢

o usunigcie wszelkich danych osobowych zawartych w tej decyzji.

2. Urzad moze zapewni¢ dostep on-line do orzeczen sadéw krajowych i sagdow
Unii zwigzanych z jego zadaniami w celu upowszechniania wiedzy na
temat kwestii wlasnosci intelektualnej oraz promowania konwergencji praktyk.
Urzad respektuje warunki pierwotnej publikacji w odniesieniu do danych

osobowych.”;
90) art. 73 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 73

Publikacje okresowe
1. Urzad publikuje okresowo:

a)  Biuletyn Wzoréw Unijnych zawierajacy publikacje wpisow w rejestrze
oraz inne dane dotyczace rejestracji wzoroéw unijnych, ktérych publikacja
jest wymagana na mocy niniejszego rozporzadzenia lub aktow przyjetych

na jego podstawie;
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b)  Dziennik Urzedowy Urzedu zawierajacy powiadomienia i informacje
og6lne wydane przez dyrektora wykonawczego, a takze wszelkie inne
informacje dotyczace niniejszego rozporzadzenia lub dla jego

stosowania.

Publikacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b), moga by¢

dokonywane za pomocg $rodkow elektronicznych.

2. Biuletyn Wzoréw Unijnych jest publikowany w sposob okreslony przez

dyrektora wykonawczego, ktory okresla rowniez czestotliwo$¢ jego publikacji.

3. Dziennik Urzedowy Urzedu publikowany jest w jezykach Urzgdu. Dyrektor
wykonawczy moze jednak okresli¢, ze niektore dane publikowane sg

w Dzienniku Urzedowym Urzedu w jezykach urzedowych Unii.”;
91) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

JArtykut 73a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych publikacji okresowych
Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace:

a)  datg, ktorg uznaje si¢ za datg publikacji w Biuletynie Wzoréw Unijnych;
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b)  sposob publikacji wpisow dotyczacych rejestracji wzoru, ktore nie zawieraja

zmian w stosunku do opublikowanego zgtoszenia;

c¢) formy, w jakich wydania Dziennika Urzedowego Urzgdu mozna udostepniaé

publicznie.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 109 ust. 2.”;
92) w art. 74 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. W przypadku gdy akta sg przedmiotem wgladu na podstawie ust. 2 lub 3,
do wgladu nie udostepnia si¢ nastepujacych czesci akt:
a)  dokumentéw dotyczacych wytaczenia lub wniosku o wytaczenie na
podstawie art. 169 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;
b)  projektow decyzji i opinii oraz wszelkich innych dokumentéw
wewnetrznych wykorzystanych do przygotowania decyzji i1 opinii;

c)  czeSci akt, w przypadku ktorych zainteresowana strona wykazata
szczegblny interes odnosnie do zachowania ich w poufnos$ci, zanim
ztozono wniosek o wglad do akt — chyba ze wglad w taka czes¢ akt
wynika z nadrzednych uzasadnionych interesow strony wnoszacej

o wglad.”;
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b)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»d. W przypadku gdy rejestracja jest przedmiotem odroczenia publikacji na
podstawie art. 50 ust. 1, dostep do rejestru dla osob innych niz wtasciciel
ograniczony jest do danych dotyczacych imienia i nazwiska lub nazwy
wlasciciela, imienia 1 nazwiska lub nazwy petnomocnika, daty dokonania
zgloszenia 1 rejestracji, numeru akt zgloszenia oraz wskazania, ze
publikacja jest odroczona. W takich przypadkach uwierzytelnione lub
nieuwierzytelnione wyciagi z rejestru zawierajg jedynie imi¢ i nazwisko
lub nazwe wtasciciela, imi¢ 1 nazwisko lub nazwe pelnomocnika, datg
dokonania zgloszenia i rejestracji, numer akt zgtoszenia oraz wskazanie,
ze publikacja jest odroczona, chyba ze wniosek o wyciag ztozyt

wiasciciel lub jego petnomocnik.”;
93) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

»Artykut 74a
Procedury dotyczace wgladu do akt

1.  Wglad do akt zarejestrowanych wzoréw unijnych dotyczy I technicznych
metod przechowywania tych akt. Takiego wgladu I dokonuje sig¢ online.

Dyrektor wykonawczy okresla sposob dokonywania wgladu.
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2. Jezeli wniosek o wglad do akt dotyczy zgloszenia wzoru unijnego do rejestracji
lub zarejestrowanego wzoru unijnego, ktory stat si¢ przedmiotem odroczone;j
publikacji i zrzeczenia si¢ przed uptywem lub w chwili upltywu okresu

odroczenia, musi on zawiera¢ dowod na to, ze:
a)  zglaszajacy wzor unijny lub wiasciciel wzoru unijnego wyrazili zgode na
wglad do akt; lub

b)  osoba wnoszaca o wglad do akt wykazata swdj uzasadniony interes

w odniesieniu do wgladu do akt.

3. I Na wniosek, wglad do akt odbywa si¢ za pomocg elektronicznych kopii
dokumentoéw z akt. I Urzad wydaje rowniez, na wniosek, za pomocq srodkow
elektronicznych, poswiadczone lub nieposwiadczone kopie zgloszenia wzoru
unijnego.

Artykut 74b

Przekazywanie informacji zawartych w aktach

Z zastrzezeniem ograniczen przewidzianych w art. 74 niniejszego rozporzadzenia
Urzad moze, na wniosek, przekaza¢ informacje z wszelkich akt wszelkich procedur

dotyczacych zgtoszenia wzoru unijnego lub zarejestrowanego wzoru unijnego I .
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Artykut 74c

Przechowywanie akt

1.

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 112/147

Urzad przechowuje akta wszelkich procedur dotyczacych zgloszen wzoréw
unijnych oraz zarejestrowanych wzoréw unijnych. Dyrektor wykonawczy

okresla forme, w jakiej przechowuje si¢ te akta.

W przypadku gdy akta przechowywane sg w formacie elektronicznym, akta
elektroniczne lub ich kopie zapasowe przechowuje si¢ bezterminowo.
Oryginalne dokumenty zlozone przez strony postepowania i stanowigce
podstawe takich akt elektronicznych niszczy si¢ po uptywie pewnego okresu
nastepujacego po ich otrzymaniu przez Urzad, ktory to okres okresla dyrektor

wykonawczy.

W przypadku gdy i w zakresie, w jakim akta lub ich cze$ci przechowuje sie
w formie innej niz elektroniczna, dokumenty lub dowody wchodzace w sktad
tych akt przechowuje si¢ przez okres co najmniej pigciu lat od konca roku,

w ktorym:

a)  zgloszenie odrzucono lub wycofano;

b)  rejestracja wzoru unijnego wygasta ostatecznie;
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C)  zrzeczenie si¢ zarejestrowanego wzoru unijnego wpisano do rejestru
na podstawie art. 51;

d) zarejestrowany wzOr unijny ostatecznie wykreslono z rejestru.”;

94) art. 75 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 75

Wspotpraca administracyjna

1. Jezeli niniejsze rozporzadzenie lub przepisy prawa krajowego nie stanowig
inaczej, Urzad i sady lub organy panstw cztonkowskich pomagaja sobie
wzajemnie, przekazujac na wniosek informacje lub udostgpniajac akta do
wgladu. Jezeli Urzad udostgpnia akta do wgladu sadom, prokuraturze lub
centralnym urzedom zajmujacym si¢ ochrong wtasnos$ci przemystowej, wglad

taki nie podlega ograniczeniom okreslonym w art. 74.

2. Urzad nie pobiera optat za przekazanie informacji ani za udostgpnienie akt do

wgladu.”;
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95) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 75a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych wspotpracy administracyjnej

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe uregulowania
dotyczace wymiany informacji migdzy Urzedem a organami panstw cztonkowskich
1 udostepniania akt do wgladu, o ktéorym mowa w art. 75, bioragc pod uwage
ograniczenia, ktérym podlega na podstawie art. 74 wglad do akt dotyczacych
zgloszenia lub rejestracji wzoru unijnego, w przypadku udostgpniania ich do wgladu
osobom trzecim. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 109 ust. 2.”;
96) uchyla si¢ art. 76;
97) art. 77 otrzymuje brzmienie:

LwArtykut 77

Ogo6lne zasady pelnomocnictwa

1.  Z zastrzezeniem ust. 2 od zadnej osoby nie wymaga si¢, aby byty

reprezentowane w postepowaniu przed Urzgdem.
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Bez uszczerbku dla ust. 3 akapit drugi niniejszego artykutu osoby fizyczne lub
prawne, ktore nie majg ani miejsca zamieszkania, ani gldwnego miejsca
prowadzenia dziatalnosci, ani rzeczywistego i powaznego przedsigbiorstwa
przemystowego lub handlowego w EOG, s3 reprezentowane przed Urzgdem
zgodnie z art. 78 ust. 1 we wszystkich postgpowaniach przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu, z wyjatkiem dokonania zgloszenia wzoru

unijnego do rejestracji.

Osoby fizyczne lub prawne, ktére maja miejsce zamieszkania lub siedzibg lub
gléwne miejsce prowadzenia dzialalnosci lub rzeczywiste 1 powazne
przedsigbiorstwo przemystowe lub handlowe w EOG, moga by¢

reprezentowane przed Urzedem przez pracownika.

Pracownik osoby prawnej, do ktorej ma zastosowanie niniejszy ustep, moze
rowniez reprezentowac inne osoby prawne, ktore majg powigzania
gospodarcze z tg osoba prawng, nawet jesli te inne osoby prawne nie majg
siedziby, ani gldwnego miejsca prowadzenia dziatalno$ci, ani rzeczywistego

1 powaznego przedsigbiorstwa przemystowego lub handlowego w EOG.

Pracownicy, ktorzy reprezentujg osoby w rozumieniu niniejszego ustgpu
przekazujg do Urzedu, na wniosek Urzedu lub, w stosownych przypadkach, na
whniosek strony postepowania, podpisany dokument petnomocnictwa do

ztozenia w aktach.

W przypadku dziatajacych wspolnie zgtaszajacych lub osob trzecich ustanawia

si¢ wspolnego petnomocnika.”;
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98)
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w art. 78 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)

ust. 1-6 otrzymuja brzmienie:

”1'

Osoby fizyczne lub prawne w postgpowaniu przed Urzgdem na

podstawie niniejszego rozporzadzenia moga by¢ reprezentowane przed

Urzedem wylacznie przez:

a)

b)

osobe wykonujacg zawod prawnika majacg odpowiednie
kwalifikacje w jednym z panstw cztonkowskich EOG, posiadajaca
miejsce prowadzenia dziatalnosci w EOG, w zakresie, w jakim jest
ona uprawniona w ramach danego panstwa cztonkowskiego do
wystepowania jako petnomocnik w sprawach dotyczacych

wlasnosci przemystowej;

zawodowych pelnomocnikéw, ktorych imiona i nazwiska znajduja
si¢ na liscie zawodowych petnomocnikow, o ktérej mowa

w art. 120 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

zawodowych petnomocnikow, ktorych imiona i nazwiska znajduja
si¢ na specjalnej liscie zawodowych pelnomocnikow w sprawach

wzorow, o ktérej mowa w ust. 4.

Osoby, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), uprawnione sg do

reprezentowania osob trzecich w postgpowaniu przed Urzedem

wylacznie w sprawach dotyczacych wzorow.

Pelnomocnicy wystepujacy przed Urzedem przekazuja do Urzgdu — na

wniosek Urzedu lub, w stosownych przypadkach, na wniosek drugie;j

strony postgpowania — podpisany dokument pelnomocnictwa do zlozenia

w aktach.

PE756.926v01-00

PL



4.  Urzad tworzy i1 prowadzi specjalng liste zawodowych pelnomocnikow
w sprawach wzoréw. Na te liste¢ moze by¢ wpisana kazda osoba fizyczna,

ktéra spetnia wszystkie nastepujace warunki:
a)  posiada obywatelstwo jednego z panstw cztonkowskich EOG;
b)  ma miejsce prowadzenia dziatalnosci lub zatrudnienia w EOG;

c)  jestuprawniona do reprezentowania osob fizycznych lub prawnych
w sprawach wzorow przed Urzgdem Wiasnos$ci Intelektualne;
Panstw Beneluksu lub przed centralnym urzedem zajmujacym si¢

ochrong wilasnos$ci przemystowej w panstwie cztonkowskim EOG.

Jezeli uprawnienie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym lit. ¢), nie jest
uwarunkowane wymogiem specjalnych kwalifikacji zawodowych, osoba
wnoszgca o wpisanie na liste, ktéra wystepuje w sprawach wzoréw przed
Urzedem Wiasnosci Intelektualnej Panstw Beneluksu lub przed
centralnym urzedem zajmujgcym si¢ ochrong wiasnosci przemystowej,
musi regularnie prowadzi¢ dzialalno$¢ w tym zakresie od co najmniej

pigciu lat.

Jednak od oséb, ktorych kwalifikacje zawodowe w zakresie
reprezentowania osob fizycznych lub prawnych w sprawach wzorow
przed Urzedem Wiasnosci Intelektualnej Panstw Beneluksu lub przed
centralnym urzedem zajmujacym si¢ ochrong wlasnosci przemystowej sa
oficjalnie uznane zgodnie z przepisami obowigzujacymi w tym panstwie,

nie wymaga si¢, aby wykonywatly one uprzednio ten zawod.
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Whpisu na list¢ zawodowych pelnomocnikow w sprawach wzorow
dokonuje si¢ na wniosek, do ktérego zalaczone jest za§wiadczenie
wydane przez Urzad Wtasnosci Intelektualnej Panstw Beneluksu lub
centralny urzad zajmujacy si¢ ochrong wlasnosci przemystowej w danym
panstwie czlonkowskim i1 wskazujace, ze warunki ustanowione w ust. 4
sg spelnione. Wpisy na liscie zawodowych pelnomocnikéw w sprawach

wzoroéw publikuje si¢ w Dzienniku Urzgdowym Urzedu.

Dyrektor wykonawczy moze udzieli¢ zwolnienia z dowolnego

Z ponizszych wymogow:

a)  wymogu okreslonego w ust. 4 lit. a) — w przypadku wysoko
wykwalifikowanych specjalistow, pod warunkiem Ze spetnione s3

wymogi okreslone w ust. 4 lit. b) i ¢);

b)  wymogu okreslonego w ust. 4 akapit drugi — jezeli osoba wnoszgca
o wpisanie na list¢ udowodni, ze zdobyta wymagane kwalifikacje

W inny sposob.”;
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b)  ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,»/. Dana osoba moze zosta¢ skreslona z listy zawodowych pelnomocnikéw
w sprawach wzorow na wlasny wniosek lub w momencie utraty
zdolnos$ci do wystepowania w charakterze zawodowego pelnomocnika.
Kazdg zmiang listy zawodowych petnomocnikow w sprawach wzorow

publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym Urzedu.”;
c)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,»3.  Pelnomocnikow wystepujacych przed Urzedem wpisuje si¢ do bazy
danych, o ktérej mowa w art. 72a, 1 nadaje si¢ im numer identyfikacyjny.
Urzad moze zazada¢ od pelnomocnika udowodnienia rzeczywistego
1 powaznego charakteru jego przedsigbiorstwa lub zatrudnienia pod
kazdym ze wskazanych adresow. Dyrektor wykonawczy moze okresli¢
wymogi formalne dotyczace nadania numeru identyfikacyjnego,

w szczegdlnosci w odniesieniu do stowarzyszen petnomocnikow, oraz
wymogi formalne dotyczace dokonania wpiséw petnomocnikéw do bazy

danych.”;
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99) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 78a

Przekazanie uprawnien dotyczacych petnomocnictwa zawodowego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 208 aktow delegowanych

w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia:

a)  warunkéw i1 procedury wyznaczania wspdlnego pelnomocnika, o ktorym mowa

w art. 77 ust. 4;

b)  warunkoéw, na jakich pracownicy, o ktérych mowa w art. 77 ust. 3, i zawodowi
pelnomocnicy, o ktorych mowa w art. 78 ust. 1, sktadaja w Urzedzie podpisany
dokument pelnomocnictwa, aby méc podjaé si¢ pelnomocnictwa, oraz tresci

tego petnomocnictwa;

¢)  okolicznosci, w ktorych dana osoba moze zosta¢ skreslona z listy zawodowych
pelnomocnikoéw w sprawach wzorow, o ktorym to skresleniu mowa w art. 78

ust. 7.7
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100)  art. 79 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 79
Stosowanie przepisoOw prawa Unii dotyczacych jurysdykcji oraz uznawania

1 wykonywania orzeczen sadowych w sprawach cywilnych i handlowych

1. Jezeli niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, przepisy prawa Unii
dotyczace jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen sagdowych
w sprawach cywilnych i handlowych maja zastosowanie do postepowan
dotyczacych wzoréw unijnych oraz zgloszen wzoréw unijnych do rejestracji,
jak réwniez do postepowan dotyczacych jednoczesnych 1 kolejnych powodztw

na podstawie wzorow unijnych i wzorow krajowych.

2. W przypadku postgpowan w odniesieniu do powodztw i roszczen okreslonych

w art. 81 niniejszego rozporzadzenia:

a) art. 4,art. 6, art. 7 pkt 1, 2, 315 oraz art. 35 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012" nie majg zastosowania;

b) art. 25126 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 maja zastosowanie
z zastrzezeniem ograniczen okreslonych w art. 82 ust. 4 niniejszego

rozporzadzenia;

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 121/147 PE756.926v01-00

PL PL



PL

101)

102)

przepisy rozdziatlu Il rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012, ktore maja
zastosowanie do os6b majgcych miejsce zamieszkania w panstwie
cztonkowskim, maja zastosowanie takze do osob, ktdre nie maja miejsca
zamieszkania w panstwie cztonkowskim, ale ktore maja tam swoje

przedsiebiorstwo.

3. W niniejszym rozporzadzeniu odestania do rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012

obejmuja w stosownych przypadkach Umowe pomiedzy Wspdlnota

Europejska a Krolestwem Danii w sprawie wiasciwosci sagdow oraz uznawania

1 wykonywania orzeczefn sagdowych w sprawach cywilnych 1 handlowych

sporzadzong w dniu 19 pazdziernika 2005 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia

12 grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sagdowych
w sprawach cywilnych i handlowych, (Dz.U. L 351 z20.12.2012, s. 1).”;

w art. 80 uchyla si¢ ust. 5;

w art. 82 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a)  ust. | otrzymuje brzmienie:

”1-

Z zastrzezeniem przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz wszelkich
przepisoOw rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 majacych zastosowanie na
podstawie art. 79 niniejszego rozporzadzenia, postgpowania

w odniesieniu do powddztw i roszczen, o ktérych mowa w art. 81
niniejszego rozporzadzenia, wszczyna si¢ przed sagdami panstwa
cztonkowskiego, w ktorym pozwany ma miejsce zamieszkania, lub —
jezeli pozwany nie ma miejsca zamieszkania w zadnym z panstw
cztonkowskich — przed sadami jakiegokolwiek panstwa cztonkowskiego,

w ktérym pozwany ma przedsigbiorstwo.”;
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b)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:
»4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykutu:

a)  art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 ma zastosowanie
w przypadku, gdy strony postanowig, ze wlasciwo$¢ ma inny sad

do spraw wzorow unijnych;

b)  art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 ma zastosowanie
w przypadku, gdy pozwany stawi si¢ przed innym sagdem do spraw

wzorow unijnych.”;
103)  w art. 84 dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

»d. Sad do spraw wzorow unijnych, do ktorego wniesiono powddztwo wzajemne
0 uniewaznienie zarejestrowanego wzoru unijnego, nie rozpatruje powodztwa
wzajemnego, dopoki zainteresowana strona lub sad nie zawiadomiag Urzgdu
o dacie wniesienia powodztwa wzajemnego. Urzad odnotowuje t¢ informacje
w rejestrze zgodnie z art. 72 ust. 3 lit. q). Jezeli przed wniesieniem powodztwa
wzajemnego w Urzedzie zlozono wniosek o uniewaznienie zarejestrowanego
wzoru unijnego, Urzad informuje o tym sad, ktory zawiesza postgpowanie
zgodnie z art. 91 ust. 1 do momentu podje¢cia ostatecznej decyzji w sprawie

wniosku lub do momentu wycofania wniosku.
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Sad do spraw wzorow unijnych moze podczas rozpatrywania powodztwa
wzajemnego 0 uniewaznienie zarejestrowanego wzoru unijnego, na wniosek
wlasciciela prawa z zarejestrowanego wzoru unijnego i po wyshuchaniu
pozostatych stron, zawiesi¢ postepowanie i wezwaé pozwanego do zlozenia
w Urzedzie wniosku o uniewaznienie w terminie okreslonym przez sad. Jezeli
wniosek nie zostanie wniesiony w tym terminie, postepowanie toczy si¢ dalej;
powddztwo wzajemne uznaje si¢ za wycofane. Zastosowanie ma art. 91

ust. 3.”;

104)  art. 86 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 86

Orzeczenia dotyczace uniewaznienia

1.

W przypadku gdy w postgpowaniu toczacym si¢ przed sadem do spraw
wzoréw unijnych zakwestionowano wzor unijny w drodze powddztwa

Wwzajemnego o uniewaznienie:

a)  sad uznaje wzor unijny za niewazny, jezeli stwierdzi, ze zachodzi jedna
z podstaw uniewaznienia wymienionych w art. 25, stanowigca

przeszkode w utrzymaniu wazno$ci wzoru unijnego;

b)  sad oddala powddztwo wzajemne, jezeli stwierdzi, ze nie zachodzi zadna
z podstaw uniewaznienia wymienionych w art. 25, stanowiaca

przeszkode w utrzymaniu waznos$ci wzoru unijnego.

Sad do spraw wzoréw unijnych oddala powodztwo wzajemne o uniewaznienie
zarejestrowanego wzoru unijnego, jezeli decyzja wydana przez Urzad,
dotyczaca tego samego przedmiotu sprawy 1 podstawy powddztwa oraz

dotyczaca tych samych stron, stata si¢ juz prawomocna.
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3. W przypadku gdy sad do spraw wzorow unijnych wydat orzeczenie w sprawie
powddztwa wzajemnego o uniewaznienie zarejestrowanego wzoru unijnego,
ktdre to orzeczenie stato si¢ prawomocne, sad albo jedna ze stron postgpowania
krajowego niezwlocznie przesyta Urzedowi kopi¢ orzeczenia. Urzad lub kazda
inna zainteresowana strona moze zazada¢ informacji na temat takiego
orzeczenia. Urzad dokonuje wpisu orzeczenia do rejestru zgodnie z art. 72

ust. 3 lit. r).”;
105)  art. 88 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  We wszystkich nieobjetych zakresem niniejszego rozporzadzenia sprawach
dotyczgcych wzorow sad do spraw wzordw unijnych stosuje majgce

zastosowanie prawo krajowe.”;
106)  art. 89 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 89

Sankcje w powoddztwach o naruszenie

1. W przypadku gdy sad do spraw wzoréw unijnych uzna, ze pozwany naruszyt
wzOr unijny lub Ze istnieje z jego strony grozba naruszenia wzoru unijnego,
wydaje, chyba ze istniejg szczegolne powody zaniechania tego, zarzadzenie
zakazujace pozwanemu dziatan, ktore naruszyty wzor unijny lub ktére
moglyby naruszy¢ wzor unijny. Stosuje rowniez takie srodki, zgodnie
z przepisami swojego prawa krajowego, ktorych celem jest zapewnienie

przestrzegania tego zakazu.

2. Sad do spraw wzorow unijnych moze réwniez stosowa¢ dostepne na podstawie
prawa majacego zastosowanie srodki lub zarzadzenia, ktére uzna za

odpowiednie w okolicznosciach danej sprawy.”;
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107)  art. 90 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Sad do spraw wzorow unijnych, ktérego jurysdykcje okreslaja przepisy art. 82
ust. 1, 2, 3 lub 4 niniejszego rozporzadzenia, ma wlasciwo$¢ do zarzadzenia
srodkow tymczasowych, w tym $srodkoéw zabezpieczajacych, ktore stosuje si¢
na terytorium kazdego panstwa cztonkowskiego z zastrzezeniem wszelkich
niezb¢dnych postepowan w sprawie uznawania i wykonywania orzeczen
sadowych na podstawie rozdziatu III rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012.

Zaden inny sad nie ma takiej wtasciwosci.”;
108)  art. 93 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 93
Przepisy uzupetniajace w sprawie jurysdykcji sadéw krajowych innych niz sady do

spraw wzorow unijnych

1. W panstwie cztonkowskim, ktoérego sady sa wlasciwe na podstawie art. 79
ust. 1, sady, ktére bylyby wlasciwe miejscowo oraz rzeczowo dla powddztw
dotyczacych prawa z wzoru krajowego w tym panstwie czlonkowskim, sa
wlasciwe dla powodztw dotyczacych wzordéw unijnych innych niz powddztwa

okreSlone w art. 81.

2. Powodztwa dotyczace wzoru unijnego, inne niz powodztwa okreslone
w art. 81, dla ktérych na podstawie art. 79 ust. 1 i ust. 1 niniejszego artykutu
zaden sad nie ma wtasciwos$ci, moga by¢ rozpoznawane przez sady panstwa

cztonkowskiego, w ktorym Urzad ma swoja siedzibg.”;
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109)  art. 96 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Wzbr chroniony jako wzdr unijny rowniez kwalifikuje si¢ do ochrony na mocy
prawa autorskiego od daty powstania wzoru lub utrwalenia go w jakiejkolwiek

formie, pod warunkiem ze spetnione sg wymogi I prawa autorskiego.”;
110)  art. 97 otrzymuje brzmienie:

L»Artykut 97
Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 2017/1001

Jezeli niniejszy tytul nie stanowi inaczej, do Urzedu w odniesieniu do jego zadan
przewidzianych na podstawie niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ art. 142—146,

art. 148—158, art. 162 i art. 165—177 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.”;
111)  w art. 98 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:
L4a. Bez uszczerbku dla ust. 4:

a)  kazdy wniosek lub oswiadczenie dotyczace zgltoszenia wzoru
unijnego do rejestracji moga zosta¢ ztozone w jezyku uzytym do
celow zgloszenia wzoru unijnego do rejestracji lub w drugim

jezyku wskazanym przez zglaszajacego w tym zgloszeniu;
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b)  kazdy wniosek lub o§wiadczenie dotyczace zarejestrowanego
Wwzoru unijnego inne niz wniosek o uniewaznienie na podstawie
art. 52 lub oswiadczenie o zrzeczeniu si¢ na podstawie art. 51 moga

zosta¢ ztozone w jednym z jezykéw Urzedu.

W przypadku formularzy udostepnianych przez Urzad, o ktorych mowa
w art. 66d, mozna jednak korzysta¢ z takich formularzy

w ktorymkolwiek jezyku urzgdowym Unii, pod warunkiem wypelnienia
tego formularza, w zakresie elementow tekstowych, w jednym z jezykoéw

Urzedu.”;

b)  dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

”6'

Bez uszczerbku dla ust. 3 1 5 oraz o ile nie przewidziano inaczej,

w postepowaniu pisemnym przed Urzedem kazda ze stron moze
postugiwac si¢ dowolnym jezykiem Urzedu. Jezeli wybrany jezyk nie
jest jezykiem postgpowania, strona dostarcza w terminie jednego
miesigca od daty ztozenia oryginalu dokumentu jego ttumaczenie na ten
jezyk. Jezeli zglaszajacy wzor unijny do rejestracji jest jedyng strong

w postepowaniu przed Urzedem, a jezyk, w ktorym zostato dokonane
zgloszenie wzoru unijnego do rejestracji nie jest jednym z jezykow
Urzedu, mozna zlozy¢ ttumaczenie takze na drugi jezyk wskazany przez

zglaszajacego w zgloszeniu.

Dyrektor wykonawczy okres$la sposob uwierzytelniania ttumaczen.”;
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112)  dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
»Artykut 98a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych koniecznosci przedstawienia

tlumaczen oraz ich standardow

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace:
a)  zakres, w jakim dokumenty potwierdzajace, ktore majg zosta¢ wykorzystane
w postepowaniu pisemnym przed Urzedem, mozna sktada¢ w dowolnym

jezyku Unii, oraz konieczno$¢ przedstawienia thumaczenia,
b)  wymagane standardy thumaczen sktadanych w Urzedzie.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktdrej mowa

w art. 109 ust. 2.”;
113)  art. 99 otrzymuje brzmienie:

L»Artykut 99

Publikacja i wpisy do rejestru

1.  Wszystkie informacje, ktorych publikacja przewidziana jest w niniejszym
rozporzadzeniu lub akcie przyjetym na jego podstawie, publikowane sg we

wszystkich jezykach urzedowych Unii.

2. Wszystkich wpiséw do rejestru dokonuje si¢ we wszystkich jezykach

urzedowych Unii.
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3. W razie watpliwos$ci autentyczny jest tekst w jezyku Urzedu, w ktérym zostato
dokonane zgloszenie wzoru unijnego do rejestracji. Jezeli zgloszenie zostato
dokonane w jezyku urzgdowym Unii innym niz jeden z jezykow Urzedu,

autentyczny jest tekst w drugim jezyku wskazanym przez zglaszajacego.”;
114)  art. 100 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 100

Dodatkowe uprawnienia dyrektora wykonawczego

Oprocz uprawnien powierzonych mu w art. 157 ust. 4 lit 0) rozporzadzenia (UE)
2017/1001 dyrektor wykonawczy wykonuje uprawnienia powierzone na podstawie
art. 36 ust. 5, art. 37 ust. 1, art. 41 ust. 5, art. 42 ust. 2, art. 62 ust. 2, art. 65 ust. 5,

art. 66, 66¢ 1 66¢, art. 72 ust. 4, art. 72a ust. 3, art. 73, art. 74a ust. 1, art. 74c i art. 78,
art. 98 ust. 7, art. -106aa, art. -106ab ust. 1, art. -106ac 1 art. -106ad niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z kryteriami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu

1 w aktach przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.”;

115)  uchyla si¢ art. 101;
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116)  art. 102, 103 1 104 otrzymujg brzmienie:

LHArtykut 102

Kompetencje

Kompetencje w zakresie podejmowania decyzji w zwigzku z procedurami

przewidzianymi w niniejszym rozporzadzeniu maja:

a)  eksperci,

b)  departament odpowiedzialny za prowadzenie rejestru;
¢)  wydzialy uniewaznien;

d) izby odwotawcze.

Artykut 103
Eksperci

Eksperci odpowiadajg za decyzje podejmowane w imieniu Urzedu w odniesieniu do

zgloszenia wzoru unijnego do rejestracji.
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Artykut 103

Departament odpowiedzialny za prowadzenie rejestru

1. Oprdcz uprawnien powierzonych mu na podstawie rozporzadzenia (UE)
2017/1001 departament odpowiedzialny za prowadzenie rejestru jest
odpowiedzialny za podejmowanie decyzji dotyczacych wpisoOw do rejestru na
podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz innych decyzji wymaganych na
mocy niniejszego rozporzadzenia, ktore nie nalezg do zakresu kompetencji

ekspertow ani wydziatu uniewaznien.

2. Departament odpowiedzialny za prowadzenie rejestru jest rowniez
odpowiedzialny za prowadzenie listy zawodowych pelnomocnikéw

w sprawach wzorow.”;
117)  w art. 105 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3. Decyzje dotyczace kosztéw lub kwestii proceduralnych podejmowane sg przez

jednego cztonka wydzialu uniewaznien.”;
118)  dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykul 105a
Przyznanie uprawnien wykonawczych w odniesieniu do decyzji podejmowanych

przez jednego cztonka

Komisja przyjmuje akty wykonawcze wyszczegolniajace doktadne rodzaje decyzji
podejmowanych przez jednego cztonka, o ktorych mowa w art. 105 ust. 3. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 109 ust. 2.;

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 132/147 PE756.926v01-00

PL PL



119)  art. 106 otrzymuje brzmienie:

L»Artykut 106

Izby odwolawcze

Oprocz uprawnien przyznanych im na podstawie art. 165 rozporzadzenia (UE)
2017/1001 izby odwotawcze s3 odpowiedzialne za decyzje w sprawach odwotan od
decyzji instancji Urzedu, o ktorych mowa w art. 102 lit. a), b) i ¢) oraz,

w stosownych przypadkach, w art. 102 lit. e) niniejszego rozporzadzenia, w zwigzku

z procedurami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.”;
120)  dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

LHArtykut -106a

Przekazanie uprawnien dotyczacych izb odwotawczych

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw delegowanych zgodnie z art. 109a
niniejszego rozporzadzenia okreslajacych szczegoty dotyczace organizacji izb
odwotawczych w postepowaniach dotyczacych wzordéw na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, jezeli takie postgpowania wymagaja innej organizacji niz
organizacja okreslona w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 168

rozporzadzenia (UE) 2017/1001.”;
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121)

w tytule XI dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

»Sekcja 3

Optaty 1 ich uiszczanie

Artykut -106aa

Optaty 1 naleznosci oraz termin wymagalnos$ci

1.

Dyrektor wykonawczy okresla kwote naleznosci za wszystkie ustugi
$wiadczone przez Urzad inne niz ushugi wymienione w zataczniku, a takze
kwote naleznosci za publikacje wydawane przez Urzad. Kwoty nalezno$ci
okresla si¢ w euro 1 publikuje w Dzienniku Urzedowym Urzedu. Kwota kazde;j
naleznos$ci nie przekracza poziomu koniecznego do pokrycia kosztow danej

ustugi §$wiadczonej przez Urzad.

Optaty i naleznosci, w odniesieniu do ktorych nie okreslono w niniejszym
rozporzadzeniu terminu wymagalnosci, stajg si¢ wymagalne w dniu wptynigcia
wniosku o ustuge, za ktorg pobierana jest optata lub naleznos$¢.

Dyrektor wykonawczy moze, za zgoda Komitetu Budzetowego, okresli¢, ktore

ustugi wspomniane w akapicie pierwszym nie sg uzaleznione od uprzedniego

uiszczenia odpowiednich optat lub naleznosci.
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Artykut -106ab

Uiszczanie optat i naleznoS$ci

1.

Optaty i nalezno$ci nalezne Urzedowi uiszcza si¢ z wykorzystaniem metod
ptatnosci okreslonych przez dyrektora wykonawczego za zgoda Komitetu
Budzetowego.

Ustalenia dokonane na podstawie akapitu pierwszego publikuje si¢ w Dzienniku
Urzedowym Urzedu. Wszystkich ptatnosci dokonuje si¢ w euro.

Platnosci z wykorzystaniem metod ptatnosci innych niz te, o ktorych mowa

w ust. 1, uznaje si¢ za niedokonane, a uiszczong kwotg si¢ zwraca.

Platno$ci zawierajg informacje niezb¢dne do niezwlocznego ustalenia przez

Urzad celu ptatnosci.

Jezeli nie mozna niezwlocznie ustali¢ celu ptatnosci, o ktorym mowa w ust. 2,
Urzad wzywa osobe dokonujacg ptatnosci do pisemnego powiadomienia go

o tym celu w okreslonym terminie. Jezeli osoba ta nie zastosuje si¢ do
wezwania w tym terminie, platnos¢ uznaje si¢ za niedokonang, a uiszczong

kwotg si¢ zwraca.
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Artykut -106ac

Uznana data ptatnosci
Dyrektor wykonawczy okresla datg, ktora nalezy uznaé za dat¢ dokonania ptatnosci.

Artykut -106ad

Niewystarczajace ptatnosci 1 zwrot nadplat

1.  Termin platno$ci uznaje si¢ za dochowany jedynie wtedy, gdy optate lub
naleznos$¢ uiszczono w cato$ci w odpowiednim terminie. Jezeli optata lub
nalezno$¢ nie zostanie uiszczona w calosci, uiszczong kwote zwraca si¢ po

uplywie terminu ptatnosci.

2. Urzad — w zakresie, w jakim jest to mozliwe, w czasie pozostajacym do
uptywu terminu ptatnosci — umozliwia jednak osobie dokonujacej ptatnosci

uiszczenie brakujacej kwotyl .

3. Dyrektor wykonawczy moze, za zgodag Komitetu Budzetowego, odstgpic¢ od
wszczynania postgpowania egzekucyjnego w celu odzyskania naleznej kwoty
w przypadku, gdy kwota, ktéra ma by¢ odzyskana, jest minimalna lub gdy

mozliwos$¢ jej odzyskania jest obarczona zbyt duza niepewnoscia.

4. W przypadku gdy w celu uiszczenia optaty lub naleznos$ci zostaje wptacona

nadmierna kwota, I nadplate zwraca si¢ I %
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122)

123)

w art. 106d ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3

Urzad udostepnia informacje na temat rejestracji mi¢dzynarodowych,
o ktérych mowa w ust. 2, w formie linku elektronicznego do prowadzonej
przez Biuro Migdzynarodowe przeszukiwalnej bazy danych

miedzynarodowych rejestracji wzorow.”;

art. 106e otrzymuje brzmienie:

»Artykul 106e

Badanie podstaw odmowy

1.

Jesli w trakcie badania rejestracji migdzynarodowej Urzad stwierdzi, ze wzor,
o ktorego ochrone wystgpiono, nie odpowiada definicji zawartej w art. 3 pkt 1
niniejszego rozporzadzenia, jest sprzeczny z porzadkiem publicznym lub

z dobrymi obyczajami, lub Ze stanowi niewlasciwe uzycie ktoregokolwiek

z elementow wymienionych w art. 6 ter konwencji paryskiej lub znakow,
godel i herbow innych niz te, o ktorych mowa we wspomnianym art. 6 ter

i ktore sq przedmiotem szczegolnego interesu publicznego w panstwie
czlonkowskim, to powiadamia on Biuro Migedzynarodowe o odmowie nie
poOzniej niz szes¢ miesiecy od daty publikacji rejestracji migdzynarodowej,
okreslajac podstawy odmowy rejestracji zgodnie z art. 12 ust. 2 aktu

genewskiego.

W przypadku obowigzkowej reprezentacji uprawnionego z rejestracji
miedzynarodowej przed Urzedem na podstawie art. 77 ust. 2, powiadomienie,
o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, zawiera informacj¢ o obowiagzku

uprawnionego do wyznaczenia pelnomocnika, o ktorym mowa w art. 78 ust. 1.
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3. Urzad wyznacza termin, w ktérym uprawniony z rejestracji miedzynarodowej
moze zrezygnowac z rejestracji miedzynarodowej w odniesieniu do Unii,
ograniczy¢ rejestracj¢ miedzynarodowa do jednego wzoru przemystowego lub
kilku takich wzoréw w odniesieniu do Unii lub przedlozy¢ uwagi, oraz,

w stosownych przypadkach, wyznacza pelnomocnika. Termin rozpoczyna bieg

w dniu wydania przez Urzad powiadomienia o odmowie.

4.  Jesli uprawniony nie wyznaczy petnomocnika w wyznaczonym terminie,
o ktorym mowa w ust. 3, Urzad odmawia uznania skutkow rejestracji

migdzynarodowe;j.

5. Jesli w wyznaczonym terminie uprawniony przedtozy uwagi, ktore beda
satysfakcjonujace dla Urzedu, Urzad wycofuje odmowe i powiadamia Biuro
Migdzynarodowe zgodnie z art. 12 ust. 4 aktu genewskiego. Jesli
W wyznaczonym terminie uprawniony nie przedtozy na podstawie art. 12 ust. 2
aktu genewskiego uwag, ktore bedg satysfakcjonujace dla Urzedu, Urzad
potwierdza decyzje o odmowie ochrony w odniesieniu do rejestracji
mi¢dzynarodowej. Od tej decyzji przystuguje odwotanie zgodnie z art. 66—72
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 w zwigzku z art. 55 ust. 2 niniejszego

rozporzadzenia.

6.  Jesli uprawniony rezygnuje z rejestracji mi¢dzynarodowej lub ogranicza
rejestracj¢ miedzynarodowa do jednego wzoru przemystowego lub kilku takich
wzoré6w w odniesieniu do Unii, informuje o tym Biuro Migedzynarodowe
w drodze procedury wpisu zgodnie z art. 16 ust. 1 pkt (iv) 1 (v) aktu

genewskiego.”;
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124)  w tytule XlIa dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykul 106g

Przedluzenie rejestracji miedzynarodowej

Rejestracje migdzynarodowa przedtuza si¢ bezposrednio w Biurze

Migdzynarodowym zgodnie z art. 17 aktu genewskiego.”;

125)  uchyla si¢ art. 107 1 108;
126)  art. 109 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 109

Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspomaga komitet ds. przepisow wykonawczych ustanowiony na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1001. Komitet ten jest komitetem

w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.”;
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127)

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

L»Artykut 109a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych

podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 47b,
53a, 55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f, 661, 67c, 78a 1 -106a, powierza si¢ Komisji
na czas nieokreslony od dnia... [data wejscia w zycie niniejszego

rozporzadzenia)].

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a,
66d, 66f, 661, 67c, 78a 1 -106a, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie

wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami,
w tym z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym

w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.
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5. Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go

rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a, 66d,
66f, 661, 67c, 78a i -106a wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed
uptywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢

o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.”;
128)  uchyla si¢ art. 110;
129)  wart. 110a ust. 5 uchyla si¢ zdanie drugie;
130)  dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

LwArtykut 110b

Ocena

1. Do dnia ... [data przypadajaca pierwszego dnia miesigca nastepujacego po
uplywie 60 miesi¢cy po dniu wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia
zmieniajgcego], a nastgpnie co piec lat, Komisja dokonuje oceny wykonania

niniejszego rozporzadzenia.
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2. Komisja przekazuje sprawozdanie oceniajgce, wraz ze swoimi wnioskami
opartymi na tym sprawozdaniu, Parlamentowi Europejskiemu, Radzie

1 Zarzadowi. Wyniki oceny sa podawane do wiadomosci publiczne;j.”;
131)  art. 111 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Zgloszenia wzorow unijnych do rejestracji mogg by¢ dokonywane w Urzedzie

od 1 kwietnia 2003 r.”;

132)  dodaje si¢ zatagcznik w brzmieniu okreslonym w zataczniku I do niniejszego

rozporzadzenia.
Artykut 2

Rozporzadzenie (WE) nr 2246/2002 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do rozporzadzenia (WE)

nr 6/2002, zgodnie z tabela korelacji znajdujaca si¢ w zalaczniku I1.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Stosuje si¢ je od dnia ... [data przypadajaca pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po

uplywie 4 miesiecy, liczac od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia)].

Jednak art. 1 pkt 20), 21), 23), 25), 26), 27), 28 ), 29), pkt 31) lit. b), pkt 33) lit. b), pkt 36),
39), 41), pkt 42) lit. b) i ¢), pkt 43), 44), 45), 48), 52), 54), 56), 58), 61), 63), 65), 66), 70),
72), 74), 76), 78), pkt 80) lit. b), pkt 81), 85),(90), pkt 98)lit. b), pkt 111), I 1 113) stosuje si¢
od dnia ... [data przypadajaca pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po uplywie 18

miesiecy, liczac od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia).

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w ... dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy / Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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ZALACZNIK 1
LZALACZNIK

Kwoty oplat, o ktorych mowa w art. -106aa ust. 1

Optaty, ktore majg by¢ uiszczane na rzecz Urzedu na podstawie niniejszego rozporzadzenia

(wyrazone w EUR), sa nastgpujace:

l. Oplata za zgloszenie, o ktérej mowa w art. 36 ust. 4:
350 EUR.
2. Indywidualna optata za wskazanie w przypadku rejestracji miedzynarodowe;,

o ktorej mowa w art. 106c¢:

62 EUR za kazdy wzor.
3. Optata za odroczenie publikacji, o ktorej mowa w art. 36 ust. 4:
40 EUR.
4. Dodatkowa optata za zgtoszenie w odniesieniu do kazdego dodatkowego wzoru

objetego zgloszeniem zbiorowym, o ktérej mowa w art. 37 ust. 2:
125 EUR.

5. Dodatkowa optata za odroczenie publikacji w odniesieniu do kazdego dodatkowego
wzoru objetego zgltoszeniem zbiorowym podlegajacego odroczeniu publikacji,

o ktorej to oplacie mowa w art. 37 ust. 2:

20 EUR.
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10.

11.

Optata za przedtuzenie, o ktorej mowa w art. 50d ust. 1,319:
a)  zapierwszy okres przedluzenia: 150 EUR za kazdy wzor;
b)  za drugi okres przedtuzenia: 250 EUR za kazdy wzor;

c)  zatrzeci okres przedtuzenia: 400 EUR za kazdy wzor;

d) zaczwarty okres przedtuzenia: 700 EUR za kazdy wzor.

Indywidualna optata za przedtuzenie w przypadku rejestracji miedzynarodowej,

o ktérej mowa w art. 106c¢:

a)  zapierwszy okres przedluzenia: 62 EUR za kazdy wzor;
b)  za drugi okres przedtuzenia: 62 EUR za kazdy wzor;

¢)  zatrzeci okres przedtuzenia: 62 EUR za kazdy wzor;

d)  za czwarty okres przedtuzenia: 62 EUR za kazdy wzor.

Opfata za op6znione uiszczenie oplaty za przedtuzenie, o ktérej mowa w art. 50d

ust. 3:

25 % optaty za przedtuzenie.

Opfata za wniosek o uniewaznienie, o ktorej mowa w art. 52 ust. 2:

320 EUR.

Optata za kontynuacje postgpowania, o ktorej mowa w art. 67a ust. 1:

400 EUR.

Oplata za przywrocenie do stanu poprzedniego, o ktorej mowa w art. 67 ust. 3:

200 EUR.

AM\P9 AMA(2023)0315(040-040) PL.docx 145/147 PE756.926v01-00

PL

PL



12. Optata za zarejestrowanie licencji lub innego prawa w odniesieniu do
zarejestrowanego wzoru unijnego, o ktérych mowa w art. 32a ust. 11 2, lub za
zarejestrowanie licencji lub innego prawa w odniesieniu do zgtoszenia wzoru

unijnego, o ktérych mowa w art. 32a ust. 112 1w art. 34:

a)  zaudzielenie licencji: 200 EUR za kazdy wzér;

b)  za przeniesienie licencji: 200 EUR za kazdy wzor;

¢) zautworzenie prawa rzeczowego: 200 EUR za kazdy wzor;
d)  za przeniesienie prawa rzeczowego: 200 EUR za kazdy wzér;
e) zapostepowanie egzekucyjne: 200 EUR za kazdy wzor;

maksymalnie 1000 EUR w przypadku przedtozenia w tym samym czasie wielu
wnioskow w ramach tego samego wniosku o zarejestrowanie licencji lub innego

prawa.
13. Optata za zmiang¢ zarejestrowanego wzoru unijnego, o ktorej mowa w art. 50e ust. 3:

200 EUR.

14. Optata za weryfikacje decyzji ustalajacej koszty postepowania podlegajace

zwrotowi, o ktérej mowa w art. 70 ust. 7:
100 EUR.

15. Oplata za odwolanie, o ktérej mowa w art. 68 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001,
ktora, na podstawie art. 55 ust. 2, ma zastosowanie rowniez do odwotan na podstawie

niniejszego rozporzadzenia:

720 EUR.”.
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ZALACZNIK 11

TABELA KORELACII

Rozporzadzenie (WE) nr 2246/2002

Rozporzadzenie (WE) nr 6/2002

Artykut 1
Artykut 2
Artykut 3
Artykut 4
Artykut 5
Artykul 6
Artykut 7
Artykut 8
Artykut 9
Zalacznik

art. - 106aa ust. 1
art. - 106aa ust. 1
art. - 106aa ust. 2
art. -106ab ust. 1
art. -106ab ust. 314
Artykut -106ac

art. -106ad ust. 112
art. -106ad ust. 314
Zaktacznik
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